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pod zastitou Martiny Lubyovej, ministerky skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

22.10. 2019
13.00 — 16.00

INOVUJIME SLOVENSKO

partnersky panel SIEA, konferenéna miestnost CVTI SR, 2. poschodie
12.30 -13.00 REGISTRACIA

13.00 — 14.30 Panelova diskusia: Preco su pre Slovensko doélezité inovacie?
Artur Bobovnicky (SIEA), Zdenka Osvaldova (lektorka inovujme.sk),
Martin Horvéth (MHSR), zéstupca UPVII SR, zéstupca z firemného sektora
Moderator: Artur Styrmankin (SIEA)

14.30 - 15.00 PRESTAVKA

15.00 - 15.20 Ponuka inovaénych workshopov pre podnikatelov
Tomas Varadinek (SIEA) .

15.20 — 15.40 Stav R&D centier na Slovensku
Michal Muhl (SIEA)

15.40 — 16.00 Patenty a inovacie uz aj na strednych s$kolach
Artur Sturmankin (SIEA)

Po cely ¢as trvania panelu bude k dispozicii konzultacné miesto s moznostou podania ziadosti ZIP.

23.10. 2019
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Konferencia
TRANSFER TECHNOLOGII NA SLOVENSKU A V ZAHRANICI 2019:
Autorské prava, priemyselné prava a vyvojova spolupraca v oblasti
softvérovych rieseni

konferenéna miestnost CVTI SR, 2. poschodie
8.00 —9.00 REGISTRACIA S OBCERSTVENIM

9.00 —9.15 Slavnostné otvorenie konferencie

9.15 - 9.30 Uvodné slovo CVTI SR
Miroslav Kubi$ (CVTI SR)

9.30 - 11.00 Softvér a jeho sucasti z pohladu autorskych a priemyselnych prav

2 (moderovany diskusny panel)
Zuzana Adamova (AK Petkov), Tomas Klinka (AK Bukovincky & Chlipala)
Moderator: Jaroslav Noskovi¢ (CVTI SR)

11.00-11.15 PRESTAVKA
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Mgr. Kubi$ Miroslav

Je veducim Odboru transferu technoldgii v Centre
vedecko-technickych informacii v Bratislave (CVTI
SR) a jednym z kluc¢ovych pracovnikov Centra
transferu technologii pri CVTI SR. Stoji na cele
Komisie pre koncepcné aktivity a spolupracu
Narodného centra technoldgii SR, ktorého cinnost

2 koordinuje CVTI SR. Inicioval asocia¢nu aktivitu,
ktora viedla k vzniku zdruzenia Licensing Executives Society (LES) Ceska
republika a Slovensko, z. s., v ktorej je aktualne clenom Riadiacej rady. Je
zodpovedny za vypracovanie navrhov a ich implementaciu pre Narodny
systém podpory transferu technoldgii SR, narodnych projektov, realizaciu
a zabezpecovanie podpory v procese transferu technoldgii na narodnej
urovni, navrhy a vypracovanie koncepcnych materidlov a zakladnych
pravidiel o nakladani s duSevnym vlastnictvom na akademickych
instituciach na Slovensku.

He is Head of the Department of Technology Transfer at the Slovak Centre
of Scientific and Technical Information (CVTI SR) in Bratislava and is one
of the key personnel of the Technology Transfer Centre at the CVTI SR.
He leads the Committee for Conceptual Activities and Cooperation of
the National Technology Centre of the Slovak Republic, whose activity is
coordinated by the CVTI SR. He was an initiator of the activity leading
to the creation of the Licensing Executives Society (LES) Czech Republic
and Slovakia, z.s., where he is currently a member of the Managing
Council. He is responsible for the development of proposals and their
implementation by the National System for Supporting Technology
Transfer of the SR, national projects, implementation and assistance in the
technology transfer process at the national level, proposals and drafting
of conceptual materials and basic rules and regulations for intellectual
property management at academic institutions in Slovakia.
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JUDr. Zuzana Adamova3, PhD.

Je odbornickou na pravne aspekty v oblasti novych
technologii, kyberpriestoru, ochrany osobnych
udajov a dusevného vlastnictva. P&sobi ako Senior
Associate v advokatskej kancelarii PETKOV & Co.
a je riaditelkou Ustavu prava dusevného vlastnictva
a informacnych technoldgii na Trnavskej univerzite
v Trnave. Vykonava Cinnost ako expertka v ramci
Arbitrazneho centra pre alternativne rieSenie doménovych sporov v ramci
European Information Society Institute, 0.z.,, kde rozhoduje spory pre
domény ,.sk’. Je ¢lenkou odbornych a legislativnych skupin (v oblasti médii,
audiovizie a autorského prava) a viacerych redakcnych rad. Vedie projekt
Creative Commons Slovensko, kde presadzuje vyuzivanie verejnych licencii
na Slovensku a podporuje otvorenu vedu, vzdeldvanie a otvorené data.
V minulosti pdsobila v advokatskych kancelariach, na Ministerstve kultury
SR aj v sukromnom sektore v oblasti kreativneho priemyslu a podpory
transferu technologii. Absolvovala vedecky pobyt na Max Planck institute
pre inovacie a sutaz v Mnichove.

She is an expert in the legal aspects of new technologies, cyberspace,
personal data protection and intellectual property. She is a senior associate
at PETKOV & Co. and Director of the Institute of Intellectual Property and
Information Technology at the University of Trnava. She acts as an expert
within the Arbitration Centre for Alternative Domain Dispute Resolution
within the European Information Society Institute, where she resolves
disputes for ,sk’ domains. She is a member of professional and legislative
groups (media, audiovisual and copyright) and several editorial boards. She
leads the Creative Commons Slovakia project where she promotes the use
of public licences in Slovakia and promotes open science, education and
open data. Previously, she worked in law firms, at the Ministry of Culture
of the Slovak Republic and in the private sector in creative industry and
support for technology transfer. She completed a research stay at the Max
Planck Institute for Innovation and Competition in Munich.
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JUDr. Tomas Klinka

Vystudoval pravo na Pravnickej fakulte Trnavskej uni-
verzity v Trnave, dlhsi ¢as pracoval na Urade prie-
myselného vlastnictva SR, kde ako riaditel legislativ-
no-pravneho odboru inicioval, a v uzkej spolupraci
s odbornou verejnostou aj viedol, prace na zasadnej
revizii prava priemyselného vlastnictva. Zastupoval SR

- na vrcholnych medzindrodnych podujatiach v ob-
lasti dusevného vlastnictva, ako aj na viacerych diplomatickych konferenci-
ach. V sucasnosti pésobi v advokacii (Bukovinsky & Chlipala) a je zapisany
v zozname patentovych zastupcov. Je ¢lenom Pracovnej skupiny pre verej-
né pravo, poradného organu predsednictva Slovenskej advokatskej komory.
Vo svojej profesionalnej praxi sa zameriava na efektivnu ochranu dusevného
vlastnictva, strategicku litigaciu, manazment inovacii, ako aj IT pravo. Ako je-
den z expertov pri Arbitrdéznom centre European Information Society Institute
(EISi), 0.z, bol ¢lenom panelu expertov, ktory rozhodoval o historicky prvom
pripade v ramci ADR v doméne .sk (vogue.sk), ako aj viacero dalSich sporov
(http://adr.eisionline.org). Tomas Klinka ¢asto publikuje v ¢asopise Dusevné
vlastnictvo a na blogu www.lexforum.sk, je akreditovanym lektorom vzdela-
vacieho programu Uradu priemyselného vlastnictva SR Du$evné vlastnictvo
a pravidelne prednasa na vedeckych konferenciach a odbornych seminaroch.

He graduated fron the Faculty of Law of Trnava University in Trnava, worked
for a long time at the Industrial Property Office of the Slovak Republic, where
he, as director of the legislative and legal department, initiated and in close
cooperation with the professional public also led work on fundamental
revision of industrial property law. He has represented the Slovak Republic at
top international events in the field of intellectual property as well as at several
diplomatic conferences. He is currently active in advocacy (Bukovinsky &
Chlipala) and is registered in the list of patent attorneys. He is a member of
the Working Group for Public Law, an advisory body to the Presidency of
the Slovak Bar Association. In his professional practice, Tomas Klinka focuses
on effective protection of intellectual property, strategic litigation, innovation
management, and IT law. As one of the experts at the Arbitration Centre
of the European Information Society Institute (EISi), 0.z, he was a member
of the panel of experts who decided on the first ADR case in sk. domain
(vogue.sk), as well as several other disputes (http://adr.eisionline.org). Tomas
Klinka frequently publishes in the magazine Intellectual Property and on the
blog www.lexforum.sk, is an accredited lecturer of the intellectual property
educational programme and regularly lectures at scientific conferences and
seminars.
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Ing. Marian Koprda

Vystudoval aplikovanuinformatiku na Fakulte riadenia
ainformatiky na Zilinskej univerzite v Ziline vroku 1998
a po skonceni Studia nastupil do spolo¢nosti Scheidt
& Bachmann Slovensko, sr.o Zilina na oddelenie
Parking solutions. V spolo¢nosti zastava funkciu
prokuristu a p6sobi na pozicii veduceho oddelenia
' Parking solutions, kde sa podiela na riadeni vyvoja
a vyskumu inteligentného parkovacieho systému. V sucasnosti su v tejto
oblasti jeho hlavnou pracovnou naplhou ¢innosti suvisiace s vyvojom
a komercializaciou novych inovativhych rieSeni v parkovani ako su
bezlistkové parkovanie prostrednictvom kamier (Licence plate recognition
LPR based ticketless parking), mobilné aplikacie pre parkovanie. Zastupuje
spolo¢nost v zdruzeni Z@ict, ktory je IKT klastrom v Zilinskom regione, kde
od roku 2015 pbsobi ako prezident klastra.

He graduated from the Faculty of Management and Informatics at the
University of Zilina in the specialisation of applied informatics in 1998.
After graduation he joined Scheidt & Bachmann Slovensko llc, Zilina in
their Parking Solutions Department. In the company he holds the position
of an authorised representative of the company and that of Head of the
Parking Solutions Department; here he participates in managing the
development and research of the intelligent parking system. At present, his
core business is the development and commercialisation of innovative new
parking solutions such as Licence plate recognition LPR - based ticketless
parking, mobile parking applications. He represents the company in the
Z@ict association, which is an ICT cluster in the Zilina region, where he has
been President of the cluster since 2015.
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JUDr. Monika Tihanyiova

Od roku 2013 pracuje pre jeden z najvacsich
zlavovych portalov na Slovensku - ZlavaDna.
sk. PocCas jej pbsobenia preSla v spolocnosti
viacerymi poziciami zameranymi najma na rozvoj
produktovych a technologickych inovacii, B2B
sféry a projektoveé riadenie. V sucasnosti pdsobi ako
prevadzkova manazérka a jej hlavhou pracovnou
napliou je pravne poradenstvo a podpora pre obchodné oblasti,
datova analytika, efektivita pracovnych procesov a vedenie pracovnikov
zakaznickeho servisu. Ma taktiez na starosti implementaciu nariadena
GDPR a zodpoveda za spracovanie a zabezpecenie ochrany osobnych
udajov. V ramci projektu zameranom na personalizaciu, automatizaciu
a zlepSenie nakupného procesu pre zakaznikov, zastreSuje spolupracu
s Fakultou informatiky a informacnych technoldgii Slovenskej technickej
univerzita v Bratislave.

Since 2013, she has worked for one of the largest discount portals in
Slovakia — ZlavaDria.sk. During her tenure, she has held several positions in
the company, focusing mainly on product development and technological
innovations, B2B sphere and project management. At present, she works
as an Operations manager and her main responsibilities include legal
advice and support for business areas, data analytics, workflow efficiency
and customer service management. She is also responsible for the
implementation of GDPR and for processing and ensuring personal data
protection. As part of a project focused on the personalisation, automation
and improvement of the purchasing process for customers, she
coordinates the operation with the Faculty of Informatics and Information
Technologies of the Slovak University of Technology in Bratislava
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Ing. Marian Sedivy, PhD.

Studoval na Fakulte hospodarskej informatiky
Ekonomickej univerzity v Bratislave. Titul PhD ziskal
vodboreekonometriaaoperacnyvyskum,vktoromsa
venoval rieSeniu problému okruznych jazd pomocou
kolektivnej inteligencie (Swarm Intelligence, SI). Pre
zlavovy portal ZlavaDna pracuje od roku 2009. Svoje
. skusenosti ziskaval ako programator a momentalne
uz treti rok pOSObI na pozicii IT manazéra, kde vedie cely programatorsky
kolektiv. Na poste, ktory v sucasnosti zastava, nesie zodpovednost
za vyvoj aplikacie ZlavaDna, koordinaciu externych dodavatelov IT rieSeni
ako aj interné SCRUM procesy. V ramci spoluprace s Fakultou informatiky
a informacnych technologii Slovenskej technickej univerzita v Bratislave je
zodpovedny za implementaciu odporucani do ZlavaDna aplikacie ako aj
definovanie prepojeni medzi oboma aplikaciami.

He studied at the Faculty of Economic Informatics of the University of
Economics in Bratislava. He completed his PhD study in econometrics and
operational research where he specialised in solving the problem of round
trips using swarm intelligence. He has worked for the discount portal
ZlavaDria since 2009, where he acquired his experience as a programmer
and currently he has been an IT manager for three years. He leads the
entire programming team. In his present post, he is responsible for
developing the ZlavaDna application, coordinating external IT solution
vendors as well as internal SCRUM processes. Within the framework of
cooperation with the Faculty of Informatics and Information Technologies
of the Slovak University of Technology in Bratislava, he is responsible for
the implementation of recommendations in the ZlavaDnra application, as
well as defining the links between the two applications.
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Mgr. Lukas Kolek

Je jednym z vyvojarov a dizajnérov hier projektu
Attentat 1942 a Svoboda 1945. Zaobera sa vyvojom
pocitacovych hier na Matematicko-fyzikalnej fakulte
Karlovej univerzity v Prahe a v ramci Studii novych
meédii na Ustave informacnych $tudii a knihovnictva
Filozofickej fakulty Karlovej univerzity. Dlhodobo
sa zameriava na vyvoj a vyskum pocitacovych hier,
ich socialnych a vzdelavacich aspektov. V ramci Laboratoria pokrocilého
multimedialneho vzdeldvania Matematicko-fyzikalnej fakulty Karlovej
univerzity je zodpovedny za projekt Video Games, Players and Attitudes,
v ramci ktorého skima zmeny postojov hracov a ich predsudkov. Od roku
2012 pdsobi na vyvoji projektov Ceskoslovensko 38-89, v ktorych maju
pdvod hry Attentat 1942 a Svoboda 1945. Okrem samotného vyvoja tychto
hier sa zameriava tiez na ich komercializaciu a spdsoby financovania
dalSieho rozvoja. V koordinacii so svojim domovskym pracoviskom
momentalne pracuje na tvorbe firmy typu spin-off Charles games —
herného inkubatora pre Studentské projekty a video hry s presahom.

He is one of the developers and designers of the games Attentat 1942 and
Svoboda 1945. He is involved in the development of computer games at
the Faculty of Mathematics and Physics at Charles University in Prague
and at the New Media Studies at the Institute of Information Studies and
Librarianship of the Faculty of Arts at Charles University. This has long been
focused on the development and research of computer games, their social
and educational aspects. He is responsible for the Video Games, Players
and Attitudes project of the Laboratory of Advanced Multimedia Education,
where he investigates changes in players’ attitudes and prejudices. Since
2012, he has been involved in the development of the Czechoslovakia
38-89 projects, on which the games Attentat 1942 and Svoboda 1945
are based. In coordination with his workplace, he is currently working
on a Charles Games spin-off company - a game incubator for student
projects and overlapping video games.
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doc. Ing. Viera Rozinajova, PhD.

Je docentkou na Ustave informatiky, informac¢nych
systémov a softvérového inzinierstva Fakulty
informatiky a informacnych technologii Slovenskej
technickej univerzity v Bratislave (FIIT STU).
V sucasnosti je prodekankou fakulty, zodpovednou
za vyskum, projekty a priemyselnu spolupracu
a riaditelkou Centra priemyselného vyskumu
na fakulte. Pracovala aj ako vyskumna pracovnicka
na univerzite v Stuttgarte v Nemecku. Vo vyskume sa zameriava
na inteligentné metddy analyzy udajov, najmd na pokrocilé metddy
prediktného modelovania, klastrovej analyzy, zistovania a optimalizacie
anomalii. Je autorkou/spoluautorkou viac ako 60 publikacii zverejnenych
vo vedeckych casopisoch a konferenénych zbornikoch. Viedla niekolko
projektov zameranych na analyzu velkych dat, vyvoj softvéru a suvisiaci
vyskum. Je hodnotitelkou prispevkov renomovanych medzinarodnych
konferencii a urlenych na publikovanie vo vedeckych casopisoch.
Dlhsiu dobu je aktivha v oblasti umelej inteligencie. Je veducou skupiny
zaoberajucej sa analyzou velkych dat na FIIT STU, pri ktorej sa vyuzivaju
techniky strojového ucenia a umelej inteligencie. Nedavno sa skupina
venovala aplikacii tychto technik v onkologickom vyskume a v energetike,
v ktorejv sucasnosti koordinuje vyskumny projekt v spolupraci s priemyslom
zaoberajuci sa optimalizaciou inteligentnych sieti. Je ¢lenkou Slovenskej
informatickej spolo¢nosti a zdruzenia Association for Computing
Machinery a narodnou zastupkynou za Slovensko v technickej komisii pre
informacné systémy medzinarodnej federacie na spracovanie informacii
International Federation for Information Processing (IFIP TC 8)..

She is a senior lecturer at the Institute of Informatics, Software Engineering
and Information Systems, Faculty of Informatics and Information
Technologies, the Slovak University of Technology in Bratislava (FIIT
STU). Currently she is a vice-dean of the faculty, responsible for research,
projects and industry cooperation and director of the Industrial Research
Centre at the faculty. Previously she was a research fellow at the University
of Stuttgart in Germany. Her research is oriented on intelligent methods
of data analysis, in particular she concentrates on advanced methods of
predictive modelling, cluster analysis, anomaly detection and optimisation.
She is author/coauthor of more than 60 publications in scientific journals
and conference proceedings. She has led several projects focused on big
data analysis, software development and related research. She also acts
as a reviewer of constributions to respected International conferences
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and scientific journals. She has long been active in artificial intelligence
research. She heads the Big Data Analysis group at the FIIT STU, where
machine learning and artificial intelligence techniques are deployed.
Recently, the group has worked on applications of these techniques
to oncological research and energy domain. In the latter, she currently
coordinates the research project in cooperation with industry dealing with
smart grid optimisation. She is a member of the International Federation
for Information Processing, in its Technical Committee for Information
Systems as a national representative of the Slovak Republic and also
a member of the Association for Computing Machinery and Slovak
Informatics Society.
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Dr. rer. nat. Martin Drozda

Dr. rer. nat. Martin Drozda je riaditelom Ustavu
informatiky a matematiky Fakulty elektrotechniky
a informatiky Slovenskej technickej univerzity
v Bratislave (FEIT STU), na ktorej absolvoval
vysokoskolské Studium v odbore automatizacia.
Posobil na Leibnizovej Univerzite v Hanoveri
v Nemecku, kde ziskal doktorat a habilitoval v odbore
informatika. Taktiez pdsobil v Narodnom laboratoriu Los Alamos v USA,
kde sa venoval modelovaniu a simulacii komplexnych socio-technickych
systémov.

Dr. rer. nat. Martin Drozda is director of the Institute of Computer Science
and Mathematics at the Faculty of Electrical Engineering and Information
Technology, the Slovak University of Technology in Bratislava. He graduated
from the same faculty in the field of automation. He worked at Leibniz
Universitdat Hannover in Germany, where he was awarded his doctorate
and habilitated in computer science. He also worked at the Los Alamos
National Laboratory in the USA, where he focused on the modelling and
simulation of complex socio-technical systems.
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Transfer technolégii v roku 2019

Technology Transfer in 2019

Kubis Miroslav
miroslav.kubis@cvtisr.sk

Centrum transferu technologii, Centrum vedecko-technickych informacii SR,
Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava, Slovenska republika

Technology Transfer Centre, Slovak Centre of Scientific and Technical Information,
Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

V prednaske zazneju aktualne informacie o priprave projektu Narodna
infrastruktura pre podporu transferu technoldgii na Slovensku NITT SK II.
Tento projekt by v case konania konferencie mal byt vo faze hodnotenia
ziadosti 0 nenavratny finan¢ny prispevok. Sucastou informacii bude
aj prehlad realizovanych &innosti pri priprave projektu. Dalej to bude
prehlad ¢innosti a podpornych sluzieb poskytnutych prostrednictvom
Narodného centra transferu technologii SR (NCTT SR) v roku 2019,
v ktorych vystupovalo Centrum vedecko-technickych informacii SR (CVTI
SR) bud ako $pecializované pracovisko Centrum transferu technolégii pri
CVTI SR alebo ako jeden z deviatich ucastnikov, ktory koordinuje ¢innosti
zdruzenia Narodné centrum transferu technoldgii SR.

Abstract

Current information on the preparation of the National Infrastructure for
Supporting Technology Transfer in Slovakia — NITT SK II project will be
given in the presentation. At the time of the conference, the project should
be in the evaluation phase of the application for the NFP funding. The
information provided will also include an overview of activities carried out
on the preparation of the project. Further information will summarise the
activities and expert support services which the Slovak Centre of Scientific
and Technical Information (CVTI SR) has provided by the specialised
Technology Transfer Centre at CVTI SR or as a member of the National
Technology Transfer Centre of the Slovak Republic, which coordinates the
activities of this association, in 2019.
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Softvér a jeho sucdasti z pohladu autorskych
a priemyselnych prav

Software and Its Components in terms
of Copyrights and Industrial Rights

Adamova Zuzana' a Klinka Tomas?
office@petkov.sk; office@bch.sk

IPETKOV&Co. Advokatska kancelaria, Soltésovej 14, 811 08 Bratislava. Slovenska republika
2Bukovinsky & Chlipala, Svatoplukova 16791/30, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

IPETKOV&Co.Law Office, Soltésovej 14, 811 08 Bratislava. Slovak Republic
2Bukovinsky & Chlipala Law Office, Svatoplukova 16791/30, 821 08 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

V ramci moderovaného diskusného panelu budu predstavené rdzne
oblasti suvisiace s témou konferencie, Autorské prava, priemyselné prava
a vyvojova spolupraca v oblasti softvérovych rieSeni. Dozviete sa napriklad,
aké konkrétne prava ma tvorca pocitacového programu k svojmu dielu,
ako moéze autor preukazat autorstvo k svojmu pocitacovému programu,
alebo ako mozno pocitacovy program komercne zhodnotit a ako s tym
suvisi autorské pravo. S komer¢nym zhodnotenim pocitacového programu
tiez uzko suvisia aj témy ako zapisany dizajn a ochranna znamka, ktorych
zadkladné principy budu vysvetlené odbornikmi. V ramci diskusného
panelu sa pokusime pozriet na komercializaciu ucelenych rieSeni v oblasti
pocitacovych programov z univerzitného prostredia smerom do praxe.

Abstract

The moderated discussion panel will present various areas related to the
conference theme, aimed at copyrights, industrial property rights and
collaboration in developing IT solutions. For example, you will learn about
the specific rights pertaining to the creator of a computer program, how
an author can demonstrate his/her copyright to a computer program,
or how a computer program can be commercially evaluated and how
copyright relates to it. Topics such as registered design and trademark are
also closely related to the commercial evaluation of a computer program,
the basic principles of which will be explained by experts in this specific
area of law. In the discussion panel we will provide an insight into the
commercialisation and introduction of comprehensive solutions of
computer programs devised at universities into practice.
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Spolupraca Scheidt & Bachmann so Zilinskou
univerzitou v Ziline

Collaboration of Scheidt & Bachmann with
University of Zilina

Koprda Marian
koprda.marian@scheidt-bachmann.sk

Scheidt & Bachmann Slovensko sr.o., Parking Solutions, Priemyselna 14, 010 01, Zilina,
Slovenska republika

Scheidt & Bachmann Slovensko s.r.o.,, Parking Solutions, Priemyselna 14, 010 01, Zilina,
Slovak Republic

Abstrakt

Spolo¢nost Scheidt & Bachmann GmbH uz dlhodobo spolupracuje
so Zilinskou univerzitou a na zaklade tejto spoluprace vznikla v roku
1995 spolocnost Dopravné systémy Scheid & Bachmann, ktora sa neskor
premenovala na Scheidt & Bachmann Slovensko. Spolupracuje uzko s jej
viacerymi fakultami, predovSetkym s Fakultou riadenia a informatiky,
Fakultou elektrotechniky a informacnych technologii. Hlavné oblasti
pdsobnosti spolo¢nosti Scheidt & Bachmann GmbH su dopravneé
inteligentné systémy s rieSeniami pre parkovanie, cestovanie, Cerpacie
stanice a Zeleznice. Vdaka uzkej spolupraci s univerzitou vznikli mnohé
prototypy produktov, ktoré boli uvedené do praxe a su celosvetovo
predavane.

Abstract

Scheidt& Bachmann GmbH has along-term cooperation with the University
of Zilina, on the basis of which Scheid & Bachmann Transport Systems was
established in 1995. The company, later renamed as Scheidt & Bachmann
Slovakia, cooperates closely with several faculties of the University of
Zilina, especially with the Faculty of Management and Informatics, the
Faculty of Electrical Engineering and Information Technologies. Scheidt
& Bachmann GmbH's main activities are in transport, intelligent systems
with solutions for parking, travelling, petrol stations and railways. Thanks
to close cooperation with the university, many prototypes of products
have been put into practice and are on sale worldwide.
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Spolupraca ZlavaDna s Fakultou informatiky
a informaénych technolégii STU

Collaboration of ZlavaDria with the Faculty of
Informatics and Information Technologies STU

Tihanyiova Monika — Sedivy Marian
monika.tihanyiova@zlavadna.sk;

ZlavaDna, s.r.o. Trnavské myto 1, 831 04 Bratislava, Slovenska republika

ZlavaDna, s.r.o. Trnavské myto 1, 831 04 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

ZlavaDna patri od svojho vzniku v oktobri 2010 medzi veduce spolo¢nosti
v hromadnom nakupovani na Slovensku. Priemerna mesacna navstevnost
je] webovych stranok presahuje milion navstevnikov. Vysoky pocet
navstevnikov a nevyhnutnost inovacii a automatizacie podnietila v ramci
spoloc¢nosti vznik projektu zameraného na personalizaciu, automatizaciu
a zlepsenie nakupného procesu pre zakaznikov. Od roku 2015 sa v ramci
tohto projektu zacala spolupraca s Fakultou informatiky a informacnych
technologii STU v Bratislave. Hlavnym zamerom spoluprace bolo prepojenie
unikatnych vedeckych poznatkov pracovnikov z Ustavu informatiky,
informac¢nych systémov a softvérového inzinierstva s praktickymi
potrebami trhu. Cielom spoluprace bolo zmapovanie nakupného spravania
zdkaznikov a vytvorenie modelu odporucania obsahu s vyznamne
zvySenou schopnostou odporucit pouzivatelovi relevantny obsah. Proces
vytvarania odporucani obsahu prebiehal v iteraciach a zahtmal analyzu
obsahu stranok, Ccistenie dat, tvorbu indikatorov spravania a nasledné
vytvaranie a vyhodnocovanie odporucacich modelov. Vysledkom je
zavedenie odporucacieho modelu na stranky www.zlavadna.sk, ktory sa
nadalej inovuje na zdklade novych poznatkov a analyz jeho efektivity.

Abstract

ZlavaDria has been one of the leaders in mass shopping in Slovakia since it
was established in October 2010. The monthly average number of visitors
to the zlavadna.sk website exceeds one million. The high number of visitors
and the need for innovation and automation prompted the company to
create a project to personalise, automate and improve the purchasing
process for customers. In 2015, this project began collaboration with
the Faculty of Informatics and Information Technologies of the Slovak
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University of Technology in Bratislava. The main aim of this collaboration
was to combine the unique scientific knowledge of the faculty staff
from the Institute of Informatics, Information Systems and Software
Engineering with the practical needs of the market. The goal of the
collaboration was to map customers’ purchasing behaviour and to devise
a model for recommendation of the content that would significantly
increase the ability to recommend relevant content to a user. The design
of a recommendation process was conducted in iterations, and included
page content analysis, data cleansing, behavioural indicators, and the
subsequent design and evaluation of recommendation models. The result
is the introduction and application of a recommendation model deployed
on www.zlavadna.sk website, which is continuously updated on the basis
of new knowledge and analyses of the effectiveness of the model.
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Charles Games — cesta k zaloZeni spin-offu
Charles Games — Path towards Spin-off

Kolek Lukas

Univerzita Karlova, Matematicko-fyzikalna fakulta, Katedra softwaru a vyuky informatiky,
Malostranské nam. 25, 118 00 Praha 1, Ceska republika

Charles University, Faculty of Mathematics and Physics, Department of Software and
Computer Science Education, Malostranské namésti 25, 118 00 Praha 1, Czech Republic

Abstrakt

Za projektom hry Attentat 1942 stoji vyvojarsky kolektiv Charles Games,
ktora vznikla na akademickej pdde v spolupraci s Ustavom pre sudobé
dejiny Akadémie vied CR. Attentat 1942 sa zaobera osudmi civilinych
obyvatelov v dobe nacistickej okupacie Prahy v obdobi Druhej svetovej
vojny. Hra bola uspesne komercializovana a ziskala rad najprestiznejsich
celosvetovych oceneni (Most Amazing Game A.MAZE 2018 v Berline,
Best Learning Game 2018, Czech Game of the Year 2017). Aka bola jej
cesta z akademickej pédy na komercny trh? Vo svojom prispevku sa
prednasajuci zameria predovsetkym na ddvody, ktoré viedli kolektiv
vyvojarov k rozhodnutiu ist so svojim dalsim hernym projektom Svoboda
1945 cestou akademickeho spin-offu. Aké problémy musel projekt riesit
a v akej faze se momentalne buduci spin-off nachadza? Predstavené budu
tiez plany a vizie do buducnosti.

Abstract

The Charles Games development team is behind the Attentat 1942
project, which originated on the soil of academia in collaboration with
the Institute for Contemporary History of the Academy of Sciences of
the Czech Republic. Attentat 1942 deals with the fate of civilians over the
period of the Nazi occupation of Prague during the Second World War. The
game has been successfully commercialised and has won a number of
the world’s most prestigious awards (Most Amazing Game AMAZE 2018 in
Berlin, Best Learning Game 2018, Czech Game of the Year 2017). What was
its route from academia to the commercial market? In his contribution,
the speaker will focus primarily on the reasons which led the development
team to go with Svoboda 1945, their subsequent game project through
the academic spin-off. What problems did the project have to solve and
at what stage is the projected spin-off at the present moment? Plans and
visions for the future will also be presented.
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Skusenosti zo spoluprace akademickej a komerénej
sféry v IT oblasti

Experiences with Collaboration between Academic
and Commercial Sector in the IT

Rozinajova Viera
viera.rozinajova@stuba.sk

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta informatiky a informacnych technologii,
Ustav informatiky, informaénych systémov a softvérového inzinierstva, Illkovi¢ova 2,
842 16 Bratislava, Slovenska republika

Slovak University of Technology, Faculty of Informatics and Information Technologies,
Institute of Informatics, Information Systems and Software Engineering, Ilkovicova 2,
842 16 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

V prednaske su predstavené rdzne formy spoluprace Fakulty informatiky
a informacnych technologii STU v Bratislave s priemyselnymi partnermi.
Dotkneme sa Specifickych problémov IT firiem vzhladom na nedostatok
odbornikov — informatikov. Fakulta po rozsiahlej diskusii s firmami
v nedavnej minulosti zaviedla novy koncept partnerstva, ktory vstupuje
do tretieho roku fungovania. Zahrnuje rézne druhy aktivit a ukazuje sa
ako obojstranne prospesny model kooperacie medzi akademickym
akomercnym prostredim. Niekolko rokov rozvijame aj spolo¢né laboratoria
s firmami ako ESET, Siemens Healthineers a inymi, s ddrazom na vyskumné
projekty. Dolezity aspekt je aj podpora dalsich foriem spoluprace vo
vedeckej sfére, napriklad cez podporu doktorandského studia. Tunarazame
na problém nedostatocného zaujmu firiem o absolventov doktorandského
Studia, preto sa orientujeme aj na rieSenie tychto doélezitych tém.

Abstract

Various forms of collaboration of the Faculty of Informatics and Information
Technologies of the Slovak University of Technology in Bratislava with
industrial partners are presented in the lecture. The specific problems
of IT companies due to the lack of IT professionals will be addressed.
Following extensive discussions with companies, the Faculty has recently
introduced a new partnership concept, which is now entering its third
year of operation. It involves various types of activities and is proving to
be a mutually beneficial model of collaboration between academic and
commercial environments. For several years now, joint laboratories have
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been developing with companies such as ESET, Siemens Healthineers and
others, with an emphasis on research projects. An important aspect is
also the support for other forms of collaboration in the scientific sphere,
for example through support for doctoral studies. Here we encounter the
problem of insufficient interest displayed by companies in PhD graduates,
hence we are also focused on solving these important topics.
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Talenty zo zahranicia a ich prinos pre transfer
technoldgii: pripadova studia

Talents from Abroad and Their Contribution to
Technology Transfer: Case Study

Drozda Martin
martin.drozda@stuba.sk

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta elektrotechniky a informatiky,
Ustav informatiky a matematiky, llkovi¢ova 3, 812 19, Bratislava, Slovenska republika

Slovak University of Technology in Bratislava, Faculty of Electrical Engineering and
Information Technology, Institute of Computer Science and Mathematics, Ilkovicova 3,
812 19, Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

Ustav informatiky a matematiky Fakulty elektrotechniky a informatiky
Slovenskej technickej univerzity v Bratislave s podporou Nadacie VUB
realizuje projekt ,VUB ambasador”. Cielom projektu je vertikdlna integracia
vzdelavacich aktivit na urovni bakalarskeho a inzinierskeho S$tudia
s aktivitami vyskumného charakteru, ktoré bude zabezpecovat ,VUB
ambasador”. VUB ambasador by mal byt skuseny vyskumnik, ktory bude
viest ambicidzny kolektiv skladajuci sa z asistenta (doktoranda) a skupiny
Studentov bakalarskeho a inzinierskeho Studia. Vyznamnym cielom je
tiez transfer technoldgii z oblasti vedy a vyskumu do oblasti bankovnictva
dalSej generacie.

Abstract

The Institute of Computer Science and Mathematics Faculty of Electrical
Engineering and Information Technology at the Slovak University
of Technology in Bratislava, with support from the VUB Foundation,
undertakes the project “VUB Ambassador’ The aim of the project is
the vertical integration of educational activities at the level of bachelor
and master studies with research activities, which is to be provided by
the “"VUB Ambassador” The VUB Ambassador should be an experienced
researcher who will lead an ambitious team consisting of an Assistant
(a doctoral student) and a group of bachelor and master’s degree students.
An important objective is the technology transfer from the field of science
and research to the field of ‘next generation” banking.
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Cinnost Referatu pre transfer technoldgii
na Technickej univerzite vo Zvolene

Activities of Technology Transfer Office
at Technical University in Zvolen

Murinova Nada
murinova@tuzvo.sk

Technicka univerzita vo Zvolene, Referat pre transfer technologii
T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Technology Transfer Office
T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen, Slovak Republic

Abstrakt

Pévodnu cinnost transferu technoldgii na Technickej univerzite vo
Zvolene vykonavalo oddelenie Referatu vedeckovyskumnej cinnosti.
Jeden z dévodov odclenenia tohto oddelenia bolo rieSenie niektorych
vyskumnych projektov (APVV, VEGA), vysledkom ktorych bol vznik
origindlnych a cCastokrat jedine¢nych technickych rieSeni, na ktoré si
pdévodcovia podali ziadosti na priemyselno-pravnu ochranu a to vo forme
prinlaSok patentov, uzitkovych vzorov aj dizajnov. Vedenie TUZVO na
zasadnuti konanom dna 30. 1. 2018 uznesenim 5.3.3 schvalilo Projekt pre
zriadenie Referatu transferu technoldgii (RTT) na Technickej univerzite vo
Zvolene. RTT ma jednu zamestnankyriu na cely pracovny uvazok, ktora
absolvovala Skolenia a ziskala Osvedcenia o absolvovani akreditovaného
vzdelavacieho programu v oblasti dusevného vlastnictva. Referat transferu
technologii je Specializovanym pracoviskom Technickej univerzity vo
Zvolene. Sluzi na zabezpecenie prenosu vysledkov vedy a techniky do
hospodarskej a spolocenskej praxe, ktorého cielom je prepojenie vysokej
skoly s praxou. Jeho napliou je najma zbierat informacie o predmetoch
priemyselného vlastnictva vytvorenych na Technickej univerzite vo
Zvolene, poskytovat poradenstvo o nalezitej ochrane prav priemyselného
vlastnictva, realizovat vysporiadanie prav a komercionalizovat tieto
predmety sprostredkovanim a uzatvaranim licen¢nych zmluv, zmluv
o prevode, inych zmluv komeréného vyskumu, vytvaranim spin-off firiem
a zabezpecenim administrativnej pomoci pri podavani prihlasok na Urad
priemyselného vlastnictva SR (UPV SR). Technické univerzita vo Zvolene
je k 30. 8. 2019 majitelkou 13 platnych patentovych listin, 35 platnych
osvedcenti o zapise uzitkovych vzorov a 17 osvedceni o zapise dizajnov do
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registra na UPV SR v Banskej Bystrici. RTT spolupracuje s UPV SR jednak pri
podavani prihlasok na predmety priemyselného vlastnictva, poradenskej
¢innosti a konzulta¢nej ¢innosti, pri zabezpeceni Skoleni a prednasok na
Technickej univerzite, ale aj prebiehajucimiakreditovanymi kurzamina UPV
SR. Spolupracu s Centrom vedecko-technickych informaicii SR Bratislava
povazuje TUZVO za vyznamnu, nakolko zabezpecuje vypracovanie resersi
a evaluacnych sprav, spolupracu s patentovymi zastupcamii a v pripade
potreby aj poskytnutia konzultacii. Tento rok sa podarilo uskutocnit 2
prednasky pre pdvodcov Ochrana a zhodnotenie vysledkov vyskumu
a Ochrana dizajnu nielen v univerzitnom prostredi. TUZVO je ucastnickou
univerzitou v Narodnom centre transferu technoldgii SR spolu s dalsimi
univerzitami a SAV s intenzivnym vyskumom.

Abstract

Previously, the activities related to technology transfer at the Technical
University in Zvolen were performed by the Department of Scientific
Research Activities. One reason for the separation of this department
was the solution of some research projects (APVV, VEGA), which resulted
in the creation of original and unique technical solutions for which the
authors sought industrial and legal protection in the form of patents,
utility models and designs. At the meeting held on 30.1.2018, by resolution
5.3.3 the TUZVO management approved the Project for the establishment
of the Technology Transfer Office (RTT) at the Technical University in
Zvolen. RTT has a single full-time employee who has received training
and received Certificates of Accredited Intellectual Property Training. The
Technology Transfer Office is a specialised department of the Technical
University in Zvolen, which serves to ensure the transfer of results of
science and technology into economic and social practice, the aim of
which is to connect the university with commercial practice. In particular,
it is responsible for collecting information on industrial property created
at the Technical University in Zvolen, providing advice on the appropriate
protection of industrial property rights, settling rights and commercialising
these objects by mediating and concluding licence agreements, transfer
contracts, other commercial research contracts, spin-off companies
and providing administrative assistance in filing applications at IPO. As
of 30.8.2019 the Technical University in Zvolen holds 13 valid patent
documents, 35 valid utility model registration certificates and 17 design
registration certificates at the Industrial Property Office in Banska Bystrica.
The activities include cooperation with Industrial Property Office of the
Slovak Republic, Banska Bystrica. Cooperation with the Industrial Property
Office consists of submitting PPV Applications, advisory and consulting
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activities, providing training and lectures at the Technical University, but
also ongoing accredited courses at the IPO SR. The collaboration with
the Slovak Centre of Scientific and Technical Information SR Bratislava is
regarded as important for TUZVO as it secures the preparation of research
and evaluation reports, cooperation with patent officers and, if necessary,
consultation. This year we managed to hold 2 lectures for the inventors
Protection and evaluation of research results and Design protection not
only in the university environment. TUZVO is a participating university in
the National Technology Transfer Centre SR together with other research-
intensive universities, SAS and CVTI SR.
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Vyskum metdéd zvySovania zZivotnosti nastrojov
pomocou tvrdonavarov

Research into Methods for Lifetime Increasing of
Tools by Hard Face
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Abstrakt

Na pripravu lesnych pléch pred vysadbou mladych stromcekov a pestovani
nového lesa je potrebna mechanizacia, ktora odstrani ndletovy porast.
Zariadenia pouzivané na tieto ¢innosti su vacsinou konstruované ako
pridavné =zariadenia (drvice neziaducich narastov, mulc¢ovace alebo
lesné frézy) pre bazovy stroj. Odolnost voci abrazivnemu opotrebeniu
exponovanych ploch strojovych suciastok, nastrojov a podobne, sa
vSeobecne dosahuje technologickymi zasahmi na povrchu, ktoré
kvalitativne menia vlastnosti zékladného materidlu. Jednym zo spdésobov
ako zvysit odolnost nastroja voci abrazii je aplikovat na exponované
plochy tvrdonavary, ktoré by predizili ich nasadenie v prevadzke. Nastroje
na drvenie neziaducich narastov — mulcovanie podliehaju abrazivnemu
opotrebeniu v heterogénnom prostredi, ktoré je spojené s razmi. Na
zaklade vysledkov skusok a pozorovani mdzeme konstatovat, ze aplikaciou
pridavného materidlu so Strukturou odolnejSou vocli abrazivnemu
pdsobeniu Castic v heterogénnom pracovnom prostredi, moézeme
zabezpecit vysSiu oteruvzdornost exponovanych pléch nastroja. Stav
a kvalita vzajomného premieSania materialov predikuje predpoklad ich
sudrznosti pri pracovnom zatazeni. Vytvara to predpoklad predizenia ich
zivotnosti v prevadzke. To bude potvrdené alebo vyvratené prebiehajucimi
prevadzkovymi skuskami upravenych nastrojov na drvenie neziaducich

35



narastov. Vysledny spdsob rieSenia bude chraneny formou patentu.
Tato praca bola podporovana Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja
na zéklade Zmluvy ¢. APVV-16-0194.

Abstract

Forest technology for the preparation of forest areas before planting young
trees is mechanised. Devices used for these activities are mostly designed
as additional equipment (crushers of undesirable advance growth,
mulchers or rotary cultivators) for the base machine. Material resistance of
the exposed machine components to abrasive wear is generally achieved
by technological treatment of the functional surface that qualitatively
changes the base material properties. One way to resolve a reinforcement
of selected tool surfaces is application of the hard overlays that can
extend the tool's operating life. Tools for crushing undesirable advance
growths — mulching — are subject to abrasive wear in a heterogeneous
environment that is associated with surges. Based on the results of the
tests and observations, we can conclude that, by applying the overlays
with a structure more resistant to abrasive particles in a heterogeneous
working environment, we can secure the higher abrasion resistance of
exposed tool surfaces. The quality of the materials mix during the welding
provides an indication of good cohesion at the work-load of the tools.
This is a prerequisite for prolonging the service life of the tools. This is
confirmed by running operational tests of modified tools in crushing
undesirable growth. The plan is to have the resultant solution patented.
This research was funded from the Slovak Research and Development
Agency, grant no. APVV-16-0194..
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Protipoziarna nadstavba pre lesny kolesovy tahac¢

Fire-fighting Body for Forest Wheeled Skidder
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Abstrakt

Lesny kolesovy taha¢ (LKT) bol od svojich zaciatkov vyvinuty ako
jednoucelovy stroj pre potrebu priblizovania dreva v lesnom prostredi. Po
analyze vstupnych faktorov sme prisli k zaverom, ze konstrukcia LKT spina
zadkladné poziadavky k zabezpeceniu dopravy vody v pripade zasobovania
hasi¢skych jednotiek pri lesnom poziari. Protipoziarmy adaptér DATEFF je
svojou konstrukciou a rychlostou nasadenia predurceny k likvidaciilesnych
poziarov v zlozitych terénnych podmienkach lesov SR. V sucasnosti pri
vzniku lesnych poziarov je ¢asto pomerne komplikované, v podmienkach
lesa, zabezpecit dostatocnu technicku podporu pre rychle zamedzenie
a zlikvidovanie poziarov. Tento uvedeny fakt do zna¢nej miery odstranuje
navrhnuty protipoziarmy adaptér. Navrhovana konstrukcia protipoziarme;j
nadstavby je prispbésobena parametrom bazoveho stroja LKT. Pri LKT bude
nadstavba nesena na zadnom sklopnom S§tite. Nadstavba musi byt dalej
mobilng, Cize sa bude dat demontovat. Svojim vybavenim navrhnuté
zariadenie bude spifat potreby pre zadsahy pri lesnych poziaroch
a monitorovani lesnych porastov. Zakladné technické parametre pre
protipoziarnu nadstavbu na LKT su, objem vody 2 0001, vybavenie
nadstavby (vysokotlakové motorové ¢erpadlo, box z vecnymi prostriedkami
na hasenie lesnych poziarov), ukotvenia nadstavby na zadny sklopny $tit,
ochranny ram, ktory zabezpeci manipulaciu s nadstavbou (prenasanie
nadrze, zdvihanie nadrze), nezavislé hasenie aj po odpojeni bazového
stroja a moznost prevozu sucasti pre vybudovanie jazierkového systému
hasenia poziarov. Origindlnost rieSenia vidime v inovativnom vyuziti
existujucej lesnej techniky pouzivanej v lesnickej prevadzke pri haseni
poziarov. Prepojenim réznych vednych disciplin (technika a technologia
lesnickej vyroby, ochrana oséb a majetku pred poziarom, ochrana lesa,
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chémia a technologia zivotného prostredia, ergondmia a ekondémia) dava
predpoklad sledovania Sirokej Skaly vstupnych parametrov pre dosiahnutie
pomernej efektivnosti vytycenych cielov.

Vysledné rieSenie je chranené formou uzitkového vzoru, v suc¢asnosti vo
forme prihlasky PUV 59-2019.

Abstract

The forest wheeled skidder (LKT) was initially developed as a single-
purpose machine for skidding requirements in the forest. Following
analysis of the input factors determining this type of construction to
ensure the transport of water for fire brigades in fighting forest fires, the
DATEFF fire-fighting adapter has been designed to eliminate forest fires in
difficult terrains of Slovak forests. At present, in the case of forest fires, it
is often quite complicated, under forest conditions, to provide sufficient
technical support to quickly prevent and eliminate fires. This is largely
eliminated by the proposed fire-fighting adapter. The design of the fire-
fighting body must be adapted to the parameters of the base machine
LKT and will be carried on the inclinable rear log arch of the LKT. The fire-
fighting body has a further mobility requirement so it can be dismantled.
The proposed fire-fighting body with its equipment will meet the criteria
for forest fire interventions and monitoring of the forest area. The basic
technical parameters for the fire-fighting body on LKT will be: water
volume of about 2,000 litres, fire-fighting body equipment (high-pressure
motor pump, fire extinguishing box), anchorage of the fire-fighting
body on the inclinable rear log arch, the protective frame that secures
the fire-fighting body handling (tank-transfer, tank-lifting), independent
extinguishing after disconnecting the base-machine and the potential for
the transportation of parts to build a pond system of water relays for forest
fire-fighting. The originality of the solutions lies in the innovative use of
existing forest machinery used in forestry operations in fire-fighting. By
conjoining various scientific disciplines (engineering and technology of
forestry production, protection of persons and property against fire, forest
protection, chemistry and technology of the environment, ergonomics
and economics), it affords the preconditions for monitoring a wide range
of input parameters to achieve relative effectiveness of the set goals. The
utility model application PUV 59-2019 has been filed and is currently in
the pending phase.
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Formy implementacie ochrany dusevného
vlastnictva v praxi

Forms of Implementation of Intellectual Property
Protection in Practice
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Trencianska 55, 821 09 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

Hlavna vedeckovyskumna cinnost Narodného polnohospodarskeho
a potravinarskeho centra — Vyskumného ustavu pédoznalectva a ochrany
pody (dalej NPPC — VUPOP) je predovsetkym v oblasti vyuzivania a ochrany
pddy v krajine. Zahtma rozvoj teoretickych a metodologickych aspektov
z oblasti pddoznaleckych disciplin, ktorych sucastou je aj harmonizacia
metdd hodnotenia stavu a vyvoja kvalitativnych parametrov péd. Cinnost
sa zameriava na mapovanie komplexnych informacii o vlastnostiach
pddneho fondu SR, vyvoj metdd a hodnotenie vodného rezimu pdd
v krajine v nadvaznosti na progndzovanie zmien vlastnosti péd v désledku
klimatickych zmien. V rdamci odbornych ¢innosti NPPC — VUPOP vytvorilo
Jldentifika¢ny systém produkénych blokov na polnohospodarskej péde”
(LPIS) a prevadzkuje ,Geograficky informacny systém poéd”. Jednym zo
zédkladnych predpokladov uspesnej a kvalitnej spoluprace je prehladné
nastavenie zdkladnych procesov pri transfere technologil. Zakladnymi
nastrojmi NPPC — VUPOP su interné smernice nadvazujuce na Zmluvu
o poskytovani expertnych podpornych sluzieb uzavretou s Centrom
vedecko-technickych informacii SR. Klucovou smernicou pre NPPC —
VUPOP je Smernica o ochrane a komercializacii dusevného vlastnictva,
ktora upravuje vztahy nielen medzi jednotlivymi vyskumnymi instituciami
v ramci NPPC, ale aj vztahy a postupy tretich oséb pri identifikovani
dusevného vlastnictva. Jej neoddelitelnou sucastou je uprava prav
a povinnosti v suvislosti so vznikom, ochranou a transferom dusevného
vlastnictva vytvoreného vramcivedeckovyskumnych ¢innosti NPPC. Medzi
vyznamny predpis NPPC - VUPOP zaradujeme v suéasnosti Smernicu
0 bezpecnosti informacnych systémoch vypracovanu v nadvaznosti na
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normu STN ISO/IEC 27002 Informacné technoldgie — Bezpecnostné
techniky — Kodex praxe manazérstva informacnej bezpecnosti. Uvedena
smernica deklaruje postupy a pravidla bezpelnosti informacnych
systémov a zaroven chrani zaujmy a dobré meno organizacie. Nemenej
vyznamnou je Smernica o riadenti rizik, ktorej cielom je eliminovat alebo
redukovat mozné rizikd na prijatelnu uroven a Smernica o Kklasifikacii
informacii, ktorej cielom je zabezpecit primeranu ochranu informacnych
aktiv. Interné smernice a s nimi spojené nariadenia su prispdsobené
suc¢asnym potrebam NPPC - VUPOP z hladiska vlastnictva informacii,
spolo¢ného vyuzivania, poskytovania a obmedzovania v ramci vykonu
jednotlivych ¢innosti. Interné smernice NPPC — VUPOP zaroven definuju
stupne, resp. uroven ochrany a zaroven informuju o ich vhodnom pouziti
na zaklade poziadaviek ich dévernosti, integrity a dostupnosti. Pri rozvoji
svojich aktivit v buducnosti NPPC — VUPOP planuje plne vyuzit doteraz
ziskané informdcie a poznatky (know-how).

Abstract

The main scientific and research activity of the National Agricultural
and Food Centre — Soil Science and Conservation Research Institute
(NPPC — VUPOP) is primarily soil use and protection. It involves the
development of theoretical and methodological aspects in soil sciences,
which includes also the harmonisation of methods for assessing the status
and development of soil quality parameters. The activity is focused on
mapping complex information on the characteristics of the soil fund of
the Slovak Repubilic, the development of methods and evaluation of soil
water regime in the country in relation to the forecasting of changes in
soil properties due to climate change. Within the professional activities of
the NPPC - VUPOP the organisation created the ‘Identification System
of Production Blocks on Agricultural Land” (LPIS) and operates the
‘Geographic Information System of Soils” One of the basic prerequisites
for successful and high-quality cooperation is a transparent setting of basic
processes in technology transfer. The basic instruments of the NPPC —
VUPOP are internal directives following the Agreement on the Provision of
Expert Support Services with the Slovak Centre of Scientific and Technical
Information. A key guideline for NPPC — VUPOP is the Directive on the
Protection and Commercialisation of Intellectual Property, which deals
with the regulation of relations between individual research institutions
within the NPPC, as well as the regulation of relations and procedures
of third parties in the identification of intellectual property. Integral to
this is the regulation of rights and obligations in connection with the
creation, protection and transfer of intellectual property created within
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the framework of the scientific and research activities of the NPPC. The
important NPPC — VUPOP regulations have currently been extended by
the Information Systems Security Directive developed in accordance with
the STN ISO/IEC 27002 Information Technology — Security Techniques —
Information Security Management Practice Code. This Directive declares
the procedures and rules for the security of information systems while
protecting the interests and reputation of the organisation. Of equal
importance are the Risk Management Directive, which aims to eliminate
or reduce potential risks to an acceptable level and the Information
Classification Directive, which aims to ensure the adequate protection
of information assets. The internal directives and related regulations are
adapted to the current needs of the NPPC — VUPOP in terms of information
ownership, sharing, provision and restriction in the performance of
individual activities. The NPPC — VUPOP internal guidelines define the
levels of protection, while at the same time they provide information on
their appropriate use based on the requirements of their confidentiality,
integrity and availability. In the development of its future activities, the
NPPC - VUPOP plans to make full use of the information and knowledge
gained so far (know-how).
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Abstract

V ramci aplikovaného Slachtitelského vyskumu poslednych troch rokov sa
podarilo Narodnému polnohospodarskemu a potravinarskemu centrumu,
Vyskumnému ustavu rastlinnej vyroby, Vyskumno-$lachtitelskej stanici
Viglas-Pstrusa NPPC, VURYV, VSS Viglas-Pstrusa zaregistrovat 4 vynimoéné
odrody pSenice ozimnej s elitnou potravinarskou (mlynarenska
a pekarenska) kvalitou: PS Kvalitas (registracia 2017), PS Dobromila, PS
Luana (registracia 2018), PS Borna (registracia 2019). Aplikovany vyskum
v tejto oblasti je inovativny v prinose slovenskych domacich odréd, kde
potravinarske psenice s elitnou potravinarskou kvalitou poskytuju vyssi
finan¢ny uzitok pre producentov. V mlynarenskom priemysle mdzu tvorit
zlepSujucu surovinu pre odrody s nizSou potravinarskou kvalitou. Celkoveé
hodnotenie kvality v Statnych odrodovych skuskach, pri véetkych $tyroch
odrodach psenice (PS Kvalitas, PS Dobromila, PS Luana, PS Borna) bola
potravinarska kvalita 8-9. VSetky odrody su pravne chranené v Slovenskej
republike a niektoré aj v ramci celej EU. Odrody predstavuju alternativu
elitnych potravinarskych psenic k zahranicnym odrodam na domacom,
ale aj zahrani¢cnom trhu. VSetky odrody ako novoregistrované materialy
prekonavali v urode zrna v ramci 3-ro¢ného cyklu statnych odrodovych
pokusov kontrolné odrody registrované v SR. Priemerné urody tychto
odréd v Statnych odrodovych skuskach dosahovali PS Kvalitas 104,8 %;
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PS Dobromila 109,0%; PS Luana 1179% v porovnani s kontrolnymi
odrodami a PS Borna 1073% v porovnani s kontrolnou odrodu IS
Escoria s potravinarskou kvalitou 8-9. Tieto odrody rovnako predstavuju
nadpriemernu odolnostou proti hubovym chorobam, &im znizuju
naro¢nost na chemicku ochranu.

Abstract

Within the frame of applied breeding research in the last three years, the
Research and Breeding Station, Viglas-Pstrusa as part of the National
Agricultural and Food Centre, Plant Production Research Institute, has had
registered 4 exceptional varieties of winter wheat with elite food quality
(mill and bakery quality): PS Kvalitas (registered in 2017), PS Dobromila,
PS Luana (both registered in 2018) and PS Borna (registered in 2019). The
applied research in this area is innovative in that it contributes to the Slovak
domestic varieties, where food wheat with elite food quality provides
a higher financial benefit for producers. In the milling industry, they can
provide an improving raw material for varieties with lower food quality.
The overall quality rating in the State Official Trials for all four varieties of
wheat (PS Kvalitas, PS Dobromila, PS Luana, PS Borna) was food quality
8 — 9. All the varieties are legally protected in Slovakia and some in all
the EU countries. The varieties serve as an elite food wheat alternative to
foreign varieties on the domestic and foreign markets. All the varieties,
as newly registered materials, surpassed the registered control varieties
within the 3-year cycle in the State Variety Trials in the Slovak Republic.
The average grain yield of these varieties in the State Official Trials were
PS Kvalitas 104,8 %, PS Dobromila 109,0 %, PS Luana 1179 2% in comparison
with standard varieties and PS Borna 1073 % in comparison with standard
variety IS Escoria with food quality 8 — 9. In addition, these varieties exhibit
an above-average resistance to fungal diseases, thereby reducing the
demand for chemical protection.

43
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Abstrakt
Biocentrum Modra vzniklo ako oddelenie Vyskumného ustavu
potravinarskeho (dnes sucast Narodného polnohospodarskeho

a potravinarskeho centra v Luziankach) so zameranim na vyskum
v oblasti modernych technoldgii a procesov a predstavuje vyznamny
medzistupen v procese transferu vedy a vyskumu do vyrobnej praxe.
Vyznamnou castou néaplne prace Biocentra je realizovat aplikaciu
vedeckych poznatkov a technologicku podporu, expertnu a konzultacnu
¢innost pre malé a stredné podniky, ktoré nemaju dostato¢nu kapacitu
na realizaciu vlastneho vyskumu, vyvoja a inovacii a taktiez poskytuje
priestor pre rozbeh podnikania vo forme otestovania napadov v realnych
podmienkach. Projekt ,inovacia na klu¢" ma nasledovné fazy: spracovanie
primarnej myslienky a navrh moznych rieSeni s vyuzitim najnovsich
vedeckych poznatkov, laboratérme testovanie, navrh technologického
rieSenia, verifikdcia a optimalizacia technologickych parametrov
v poloprevadzkovych podmienkach a vyroba prvych testovacich Sarzi
noveého vyrobku. Vyhodou takéhoto modelu pre potencionalneho vyrobcu
je minimalizovanie nakladov spojenych s vyvojom nového produktu
s vyuzitim najmodernejSich vedeckych postupov a pre vyskumny ustav je
vyhodou uzka spolupraca s praxou ako aj moznost priamej implementacie
vysledkov vyskumu. Kolektiv Biocentra  tvoria experti s bohatymi
skusenostami z vyrobnej praxe, hygieny, kvality a bezpeclnosti, ktori
maju k dispozicii Siroké spektrum izolacnych, separa¢nych, purifikacnych
a finaliza¢nych technik a technologii, vyuzitim ktorych dokazu realizovat
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vyvoj od zakladnej myslienky az po prototyp. Prezentacia bude obsahovat
niekolko prikladov uspesnej aplikacie tohto modelu prace.

Abstract

The Biocentre in Modra, Slovakia, was established as a department of the
Food Research Institute (now a part of the National Agricultural and Food
Centre in Luzianky) and is focused on research in the area of modern
technologies and processes. It represents a significant intermediary in
the process of transfers of research and development into production.
A significant part of the mission of the Biocentre is to provide the scientific
knowledge and technological support, advisory and consulting services
for small- and medium-sized food producers who lack sufficient capacity
to carry out their own research, development and innovation, or start-
ups who need to test their ideas under real (pilot-plant scale) conditions.
The turn-key innovation project has the following stages: processing the
initial idea and designing the potential solution(s) using the latest scientific
knowledge, laboratory experiments, design of technological solution(s),
verification and optimisation of technological parameters in pilot-scale
production and production of first batch(es) of a prototype of a new
product. The advantage of such a collaboration model for a potential
producer/partner is in minimising the costs associated with development
of a new product via implementation of the most recent scientific
knowledge; whereas for the research institution the advantage lies in the
close cooperation with the production sector as well as possibilities for
direct implementation of the results of fundamental and applied research
in practice. The Biocentre team comprises experts with rich experience in
manufacturing, technological processes and operations, hygiene, quality
and safety who have at their disposal a wide spectrum of e.g. isolation,
separation, purification and finalisation (powders, tablets, pellets, gels)
equipment rendering possible the realisation of a particular innovation
from its concept to prototype. The presentation includes some examples
of the successful application of this approach in practice.
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Abstrakt

Kancelaria spoluprace s praxou (KSP) zabezpecuje transfer technologii na
Slovenskej technickej univerzity v Bratislave (STU) a je sucastou Know-
how centra. Poslanim KSP je vytvarat na STU priaznivé podmienky pre
transfer vysledkov vedeckovyskumnej cinnosti z fakult a ustavov do
spoloc¢enskej a hospodarskej praxe. KSP poskytuje zamestnancom
a Studentom STU poradenstvo a sluzby v oblasti ochrany dusevného
vlastnictva, ohodnotenia vysledkov vyskumu a vyvoja na pdde STU
z hladiska ich komer¢ného vyuzitia, vyhladavania a sprostredkovania
kontaktov na partnerov z priemyselnej praxe. KSP taktiez poskytuje pravnu
podporu priuzatvarani licenénych zmluv a zmluv o dielo, sprostredkovanie
kontaktov a spoluprace s Univerzitnym technologickym inkubatorom
STU, aktivnu propagaciu vysledkov vyskumu zrealizovaného na STU,
atd. Pre externé podniky a organizacie zabezpecuje KSP spolupracu na
vyskumnych a vyvojovych projektoch, odbomé konzultacie, merania,
testovania a vypracovanie expertizy v rdznych oblastiach, napr.
automatizacia a riadenie, informacné technologie, chémia, potravinarstvo,
elektrotechnika, stavebné inzinierstvo, strojné inzinierstvo, geodézia. KSP
podporila uz niekolko inovativnych technolégii/produktov vyvinutych na
STU a podala viac ako 100 prihlasok na Urad priemyselného vlastnictva
SR. Niektoré sluzby pomaha KSP realizovat Centrum transferu technologii
pri CVTI SR.

Abstract

The Technology Transfer Office (TTO) at the Slovak University of
Technology in Bratislava (STU) is part of the STU Know-How Centre; it
manages knowledge and technology transfer from the STU, its faculties
and institutions to social practice and the economy. The TTO provides
researchers and students at the STU with consulting and services in
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Intellectual Property rights and their protection, commercial evaluation
of STU inventions, search for business partners, legal advice on licensing
agreements and contracts for works between STU academics and
business partners, facilitating contacts with the University Technological
Incubator (INQB) for new entrepreneurs, promoting the STU's inventions
and know-how, etc.. Business partners are provided with services that
include cooperation in research & development projects, consulting,
testing and measurement, and experts’ opinion reports in the following
areas: automation & computerisation, information technology, chemical
engineering, food processing, electrical engineering, civil engineering,
mechanical engineering, geodesy. The TTO at the STU has already
supported a number of innovative new products developed at the STU.
More than 100 patent/utility model applications have been registered with
the Industrial Property Office of the Slovak Republic. Some services of the
KSP are performed in collaboration with the Technology Transfer Centre at
the Slovak Centre of Scientific and Technical Information,
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Elektricky kompostér na spracovanie
bioodpadov a bioplastov

Electric Composter for Processing
of Biowaste and Bioplastics

Peciar Peter — Fekete Roman — Peciar Marian
peter.peciar@stuba.sk; roman.fekete@stuba.sk; marian.peciar@stuba.sk

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Strojnicka fakulta, Ustav procesného
inzinierstva, Namestie slobody 17, 812 43 Bratislava, Slovenska republika

Slovak University of Technology in Bratislava, Faculty of Mechanical Engineering,
Process Engineering, Namestie slobody 17, 812 43 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

Kompostovanie je prirodny proces, pri ktorom dochadza k rozkladu
organickych komponentov, obycajne odpadov pdsobenim
mikroorganizmov, vody a kyslika na humusové latky. Kazdy obyvatel
Slovenska vyprodukuje stovky kilogramov odpadu ro¢ne, pricom az viac
ako tretinu predstavuje biologicky rozlozitelny odpad, a to najma vo forme
pokosenej travy zo zahrad, listia, malych konarov stromov, zeleninovych
a ovocnych odpadkov, drevnych pilin, kéry ¢i trusu hospodarskych zvierat.
Vsucasnostisatento odpadvyvazanaskladky alebo spaluje. Kompostovanie
ma mnozstvo vyhod, napriklad, procesom kompostovania sa ziskava
predovsetkym kvalitné hnojivo, ktoré zadrziava vodu, prevzdusnuje pddu
a dodava jej ziviny, ¢im zlepSuje aj vlastnosti pddy. Bezne dostupné
statické kompostéry predstavuju zvacsa uzavreté prevzdusnované nadoby,
v ktorych dochadza za relativne dlhy c¢as pdsobenim vlhkosti k zmene
odpadu na kompost, pricom zdroj tohoto odpadu predstavuje hlavne
prirodou vytvoreny zeleny odpad. Novost predmetu priemyselného
vlastnictva spociva v inovativnosti a komplexnosti zariadenia na premenu
nielen bioodpadu vo forme zvyskov jedla a zeleného odpadu zo zahrad,
ale aj napriklad cielene vytvoreného bioplastu sluziaceho na pouzitie
nielen v potravinarskom priemysle. Elektricky kompostér na spracovanie
bioodpadov a bioplastov bol vyrobeny ako funkény prototyp a tato
technoldgia bola overena v prevadzke potravinarskeho priemyslu v oblasti
stravovania na produktoch v podobe tacok, poharov a pribora vytvorenych
z bioplastu spolu so zvyskami jedla. Ochrana technologie je zabezpeclena
patentovou prihlaskou a prihlaskou uzitkového vzoru, ktoré boli podané
dra 30. 5. 2019 na Urad priemyselného vlastnictva SR a technologia
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je momentalne dostupna na poskytnutie licencie pre slovenskych aj
zahrani¢nych partnerov z priemyslu.

Abstract

Composting is a natural process in which organic components, usually
wastes, are decomposed into humic substances by the action of
microorganisms, water and oxygen. Every Slovak generates hundreds of
kilograms of waste per annum, more than a third of which is biodegradable
waste, mainly in the form of mown grass from gardens, foliage, small
tree branches, vegetable and fruit waste, sawdust, bark or livestock dung.
Currently, this waste goes to landfill or is incinerated. Composting has
a number of advantages, for example the composting process results in
a quality manure that retains water, aerates the soil and supplies it with
nutrients, thereby improving soil properties. Commercially available static
composters are for the most part enclosed aerated containers in which
waste is composted by exposure to moisture over a relatively long period.
The source of this waste is mainly natural green waste. The novelty of our
invention consists in the innovativeness and complexity of the device for
transforming not only biowaste in the form of food residues and green
garden waste, but also, for example, targeted bioplastics for use in the
food industry and elsewhere. The electric composter for the processing
of biowaste and bioplastics was constructed as a functional prototype,
and was tested in the food-processing industry for composting products
such as bioplastic trays, cups, and cutlery along with food leftovers.
A patent application and a utility model application were filed in the
Industrial Property Office of the Slovak Republic on 30th May 2019 and
the technology is currently available for licensing by Slovak and foreign
industrial partners.
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Spolupraca s organizaciami v technickej praxi
v oblasti analyz materialov

Cooperation with Organisations in Technical Practice
in Materials Analysis

Hazlinger Marian® — Kuracina Vladimir? — Morav¢éik Romant
marian.hazlinger@stuba.sk; kuracina@hksforge.sk; roman moravcik@stuba.sk

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Materidlovotechnologicka fakulta v Trnave,
Ustav materidlov, Bottova 25, 917 24 Trnava, Slovenska republika
2HKS Forge, s.r.o., Coburgova 84, 917 02 Trnava, Slovenska republika

Slovak University of Technology in Bratislava, Faculty of Materials Science and Technology
in Trnava, ?Institute of Materials Science, Bottova 25, 917 24 Trnava, Slovak Republic
HKS Forge, s.r.o., Coburgova 84, 917 02 Trnava, Slovak Republic

Abstrakt

Na plagate su predstavené vykonavané cinnosti — metalografické
analyzy a mechanické skusky materidlov. Analyzy pri¢in poskodenia
suclastok. Spolupraca s organizdciami v oblasti mechanickych skuSok
materidlov, metalografickych analyz polotovarov, tepelne a chemicko-
tepelne spracovanych suciastok, fraktografia a mikrostruktura materialov,
hodnotenie kvality tepelne a chemicko-tepelne spracovanych materialov,
Skolenia pracovnikov. Priklady analyzovanych suciastok - krehké
a huzevnaté lomy suciastok, kaliace trhliny, suciastky poskodené unavou
materidlu, fraktografia lomovych povrchov, metalografické analyzy,
mikrosStruktura materidlov a zvarovych spojov, mechanické vlastnosti
materidlov (skuska razovej huzevnatosti, skusky pevnosti, skusky tvrdosti).

Abstract

Metallographic analyses and mechanical tests of materials are provided
in this poster presentation. Analysis of causes of components’ damage.
Cooperation with organisations in the field mechanical testings of materials,
metallographic analysis of semi products, heat and chemical-heat treatment
of components, fractography and microstructure of materials; quality
evaluation of materials which underwent heating and chemical-heating
treatment; workers’ training. Examples of components analysed: brittle and
ductile fractures of components, hardening cracks, components damaged
by fatigue of material, fractography of fracture's surface, metallographic
analysis, microstructure of materials and welded joints, mechanical
properties of materials (impact tests, tensile tests, hardness tests).
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Univerzitny vedecky park TECHNICOM
University Science Park TECHNICOM

Jakab Frantisek et al.
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Technicka univerzita v KoSiciach, Univerzitny vedecky park TECHNICOM, Némcovej 5,
042 00 Kosice, Slovenska republika

Technical University of Kosice, University Science Park TECHNICOM, Néemcovej 5,
042 00 Kosice, Slovak Republic

Abstrakt

Poslanim Univerzitného vedeckého parku TECHNICOM je vytvarat
efektivny ekosystém akceleracie technologického transferu, inovacii
a podpory podnikania, vytvarat priestor pre podporu realizacie
aplikovaného vyskumu a vyvoja, pre ochranu dusSevného vlastnictva,
zabezpecovat transfer vysledkov vyskumu a vyvoja do hospodarskej
a spolocenskej praxe a poskytnut inkubacné prostredie pre zabezpecenie
akceleracného procesu pre vznik a rozvoj malych a strednych hi-tech
firlem, resp. startup a spin-off podnikov. V ramci infrastruktury UVP
TECHNICOM su vytvarané podmienky pre vznik spolo¢nych vyskumno-
vyvojovych a inovacnych pracovisk spoluprace s praxou zameranych
na prenos skusenosti a poznatkov a aplikaciu tychto poznatkov do
praxe, pricom v rokoch 2018 a 2019 bolo v ramci spoluprace s praxou
vytvorenych takmer 10 takychto spolo¢nych pracovisk. Nosnym pilierom
aktivit v oblasti podpory podnikania je Startup centrum TUKE a Inkubator
TUKE, kde doteraz posobilo viac ako 40 perspektivnych startupov
s velkym inovacnym potencidlom. Na konte maju pocetné vitazstva
v rbznych startup sutaziach, ako napriklad Startup Awards, Business
Idea Nadacie Tatra banky, Global Student Enterpreneur Award, Global
Telekom Innovation Contest, Creative Business Cup a mnohé iné. Medzi
najzaujimavejsie uspechy za posledné obdobie patria napriklad vysledok
startupu Effy”, vitaz medzinarodnej sutaze startupov — EYES 2.0, ktora sa
konala v Budapesti. V narodnej sutazi Slovak University Startup Cup 2018
sa v piatich kategdriach umiestnili na prvych miestach 4 startupy zo
Startup centra TUKE: BodyFix, INNCON, Polythreat Eco a Leaf. Aktualne
pbsobi v Startup centre TUKE 16 startupov a v Inkubatore TUKE su
umiestnené 4 startupy. Cinnost z oblasti ochrany dusevného vlastnictva
je odzrkadlena v 38 ziadostiach o udelenie patentu, 45 ziadostiach
o zapis uzitkového vzoru a 6 ziadostiach o zapis dizajnu podanych v roku
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2018, oproti roku 2017 ide o narast vyse 37 %. Zaroven v roku 2018 Urad
priemyselného vlastnictva SR udelil Technickej univerzite v KoSiciach 15
patentov, zapisal 41 uzitkovych vzorov a 10 dizajnov.

Abstract

The mission of the University Science Park (USP) TECHNICOM is to
create an effective ecosystem for the acceleration of technology transfer,
innovation and business support, to create conditions for supporting
applied research and development implementation, to protect intellectual
property, to transfer research and development results to market and to
provide an incubation environment for the establishment and development
of small- and medium-sized hi-tech companies and start-up and spin-
off businesses. The USP TECHNICOM infrastructure creates conditions
for the establishment of joint research and development and innovation
workplaces with third parties, where such workplaces are focused on the
transfer of experience and knowledge and application of this knowledge
into the market. In 2018 and 2019, up to ten such joint workplaces were
created. The main pillars of the business support activities are the Start-
up Centre TUKE and Incubator TUKE, where up to 40 prospective start-
ups with great innovation potential have been operating. They have won
numerous start-up competitions, such as the Start-up Awards, the Tatra
bank Foundation'’s Business Idea, the Global Student Entrepreneur Award,
the Global Telekom Innovation Contest, the Creative Business Cup and
many others. One of the most interesting achievements in recent years is
the result of the “Effy” start-up, which was the winner of the international
start-up competition — EYES 2.0, held in Budapest. In the national
competition Slovak University Start-up Cup 2018, four start-ups from the
TUKE Start-up Centre were ranked in five categories: BodyFix, INNCON,
Polythreat Eco and Leaf. 16 start-ups are currently operating in the Start-
up Centre TUKE and 4 start-ups are currently operating in the Incubator
TUKE. Intellectual property protection activities are reflected in 38 patent
applications, 45 utility model applications and 6 design applications filed
in 2018, which means an increase of over 37% on 2017 In addition, the
Industrial Property Office SR granted TUKE 15 patents and registered 41
utility models and 10 designs in 2017.
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Revitalizacia stojatych vod s vyskytom sinic a rias

Revitalisation of Stagnant Waters
with Cyanobacteria and Algae

Badida Miroslav! — Dzuro Tibor! — Sebo Juraj?
miroslav.badida@tuke.sk; tibor.dzuro@tuke.sk; juraj.sebo@tuke.sk

Technicka univerzita v Kosiciach, Strojnicka fakulta, Ustav energetického a procesného
inzinierstva, Katedra procesného a environmentalneho inzinierstva, Park Komenského 5,
042 00 Kosice, Slovenska republika
2Technicka univerzita v Kosiciach, Strojnicka fakulta, Ustav manazmentu, priemyselného
a digitalneho inzinierstva, Park Komenskeého 5, 042 00 Kosice, Slovenska republika

ITechnical University of KoSice, Faculty of Mechanical Engineering, Institute of Power and
Process Engineering, Park Komenského 5, 042 00 Kosice, Slovak Republic
2Technical University of Kosice, Faculty of Mechanical Engineering, Institute of
Management, Industrial and Digital Engineering, Park Komenského 5, 042 00 Kosice,
Slovak Republic

Abstrakt

Postup prezentuje vysledky dlhodobej vyskumnej aktivity autorov, ktora
sa realizovala v rdmci rieéenia projektu ESF, Implementacia a modifikacia
technoldgie na znizovanie vyskytu sinic v stojatych vodach” Autori
prezentuju origindlnu metodu revitalizacie eutrofizovanych vod.
Metdda vyuziva technickeé zariadenia autormi patentovanej konstrukcie
Specialnych elektrdd hviezdicovitého tvaru a to v dvoch urovniach nad
sebou spdsobujucich tzv. quatrolyzu. Zdrojom energie je jednosmerny
prud. Prezentuju sa tiez vysledky laboratorneho experimentu rozrusenia
plazmatickej membrany sinice elektrolytickym ucinkom a tiez experimenty
v exteriéri (jazero MC - Kosice - Nad Jazerom a jazero v Cani). Cast plagatu
je venovana konstrukcil zariadenia zber necistét z povrchu stojatych
vdd, ktore je schopneé zozbierat vyflotovaneé sinice a riasy a iné necistoty.
Cely proces aplikdcie metddy je v praxi riadeny autormi navrhnutym
elektronickym systémom a softvérom. Spdsob zneSkodnovania sinic
v stojatych vodach a zariadenie na jeho uskutocCnenie je autorsky chraneny
uzitkovy vzorom, resp. patentov v SR, Japonsku, USA a v sucasnosti sa
Caka na udelenie aj patentu v Kanade.

Abstract

The procedure presents the results of long-term research conducted by
the authors, which was realised within the ESF project ‘Implementation
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and Modification of Technology for Reducing the Occurrence of
Cyanobacteria in Stagnant Waters” The authors present an original
method for the revitalisation of eutrophic waters. The method utilises
the technical equipment of the patented design of special star-shaped
electrodes arranged at two levels one above the other, resulting in the
so-called electrodes quattrolysis. The power source is direct current. The
results of a laboratory experiment of disruption of the cyanobacterial
plasma membrane by electrolytic effect as well as outdoor experiments
(lakes in Kosice - Nad Jazerom and in Cana) are also presented. Part of the
poster is devoted to the construction of a device for collecting impurities
from the surface of stagnant waters — flotated cyanobacteria and algae and
other contaminants from the surface of the surface. The entire process is
controlled by the electronic system and software devised by the authors.
The method for the disposal of cyanobacteria from stagnant waters and
the device for its realisation is protected as a utility model resp. patents in
the Slovak Republic, Japan, USA, and a patent in Canada which is currently
pending.
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Automaticky prepis a titulkovanie spravodajskych
relacii v slovenskom jazyku

Automatic Transcription and Subtitling of Broadcast
News in the Slovak Language
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2Slovenska akadémia vied v Bratislave, Ustav informatiky, Oddelenie analyzy a syntézy reci,
Dubravska cesta 9, 845 07 Bratislava, Slovenska republika

ITechnical University of Kosice, Faculty of Electrical Engineering and Informatics, Institute
of Electronics and Multimedia Communication, Bozeny Némcovej 32,
042 00 Kosice, Slovak Republic
2Slovak Academy of Sciences, Institute of Informatics, Department of Speech Analysis and
Synthesis, Dubravska cesta 9, 845 07 Bratislava, Slovak Republic

Abstrakt

Vytvorili sme pilotny systém na automaticky prepis a titulkovanie
spravodajskych relacii v slovenskom jazyku, ktory dalSim vyvojom mdze
dospiet k jednoduchej aplikacii na kazdodenné pouzivanie redaktormi
v televiznom vysielani, publikujucimi na rbéznych spravodajskych
webovych portéaloch, ¢&i réznymi inymi pouzivatelmi, ktori vytvaraju
napr. vlastné video blogy. Pilotny systém obsahuje tri nezavislé moduly
urcené na offline a online prepis re¢i do textu a ¢asovu synchronizaciu
recCi s vopred vytvorenym texovym prepisom. Prvy modul automaticky
prepisuje a vytvara titulky spravodajskych prispevkov, ktoré su vytvorené
s dostato¢nym predstihom pred samotnym vysielanim redaktormi
pracujucimi v teréne. Tieto su prepisané offline systémom na automatickée
rozpoznavanie re¢i (pracujucom na vysokovykonnom serveri) v &o
najlepsej kvalite, pricom redaktor ich ma moznost upravit a prispésobit
vysielaniu pomocou vytvorenej webovej sluzby, ktora obsahuje vstavany
editor titulkov. Druhy modul uvazuje so zivymi vstupmi redaktorov
v televiznom vysielani. Vytvorili sme rychly online rozpoznavaci systém
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s logikou prerozdelovania a zobrazovania titulkov s ¢o najmensim
oneskorenim. Treti modul umoznuje Zivé zarovnavanie reci a textu, t;j.
¢asovu synchronizdciu audiovizualneho obsahu s textovym prepisom
s rychlym prerozdelovanim a zobrazovanim titulkov v Casovom predstihu.
Na prepojenie uvedenych ciastkovych rieSeni sme vytvorili jednoduchu
aplikaciu na efektivne vytvorenie scenara televizneho vysielania, ktora
moze byt prinosna najma pre poskytovatelov audiovizudlneho obsahu,
¢l uz ide o Zivé vysielanie alebo vysielanie zo zdznamu. Navrhnuta
technoldégia umoznuje zefektivnit, resp. Uplne nahradit manualny prepis,
vytvarat plne automatizované pisomné zaznamy, a moéze byt tiez pouzita
pri indexovani{ audiovizualnych zaznamov v rozsiahlych televiznych
archivoch. Jednotlivé moduly prezentovanej vyskumnej c&innosti
planujeme v blizkej dobe ochranit uzitkovym vzorom.

Abstract

The inventors have developed a pilot system for the automatic
transcription and subtitling of broadcast news in the Slovak language,
which can be further developed into a simple application for daily use by
TV news editors, publication on various news web portals or other users
who create, e.g. custom video blogs. The pilot system consists of three
independent modules designed for offline and online speech transcription
and time synchronisation of speech with text transcription. The first
module delivers automatic transcription and subtitling of broadcast news,
created by editors well in advance of the actual broadcast. These are
transcribed by the offline speech-recognition system (running on a high-
performance server) in the highest quality, and the editor can customise
and adapt the broadcast using a web service that includes a built-in
caption editor. The second module is intended for the live TV broadcast.
The team of inventors created a rapid online recognition system with
the rationale of redistributing and displaying subtitles with the minimal
possible delay. The third module makes possible the live alignment of
speech and text — time synchronisation of audiovisual content with text
transcript with rapid redistribution and subtitling in advance. To link these
solutions, the inventors have created a simple application to effectively
create a TV broadcast scenario that can be particularly beneficial for
audiovisual content providers, whether live or recorded. The proposed
technology makes it possible to streamline or completely replace manual
transcription, create fully automated transcriptions and can also be used
to index audiovisual recordings in large television archives. We intend to
protect the individual modules of the research activity presented by utility
models in the near future.
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Centre for Commercialisation of Research Results and Management of Intellectual Property
of the University of Presov in Presov, Ul 17 novembra 15, 080 01 Presov, Slovak Republic

Abstrakt

Centrum pre komercializaciu vystupov vyskumu a manazment
dusevného vlastnictva (CKVV) v ramci Struktury PreSovskej univerzity (PU)
vystupuje ako celouniverzitné pracovisko s cielom prenosu vedeckych
poznatkov z univerzitného prostredia do praxe, so zamerom vedecke
poznatky dalej vyuzivat a rozvijat. CKVV zastreSuje oblast manazmentu
dusevného vlastnictva a podporuje oblast komercializacie poznatkov
vytvorenych na univerzite. Komunikdcia prebieha smerom do vnutra
univerzity spésobom vytypovania a priebezného monitoringu klucovych
vedeckych pracovisk, otvorenim uzSej komunikdcie pre oboznamenie
sa s problematikou duSevného vlastnictva a moznostami ochrany
a uplatnenia predmetu duSevného vlastnictva v praxi. Preferované su
najma osobné stretnutia s vyskumno-vedeckymi pracovnikmi v ich
prirodzenom prostredi (fakulta, katedra). Komunikdcia smerom navonok
univerzity vytvara moznosti spoluprace univerzity s hospodarskou praxou,
rozvija vztahy s podnikatelskym prostredim prostrednictvom vyskumno-
vyvojovych aktivit, smeruje k aktivnemu vyhladavaniu potencialnych
partnerov zo sukromného sektora. Uspesné projekty: registracia loga
PU, slovenskeé Slachtitelské osvedcenie odrody rumanceka kamilkového
LIANKA a odrody maty piepornej KRISTINKA a osvedcenie o udeleni
prava spolocenstva k odrodam rastlin na uzemi eurdpskeho spolocenstva
(CPVO) pre odrodu maty piepornej KRISTINKA a rumancek kamilkového
LIANKA, slovenské Slachtitelské osvedcCenie pre odrodu maku siateho
AZURIT, udelenie patentu ,Spdsob lyofilizacie antokyanov z extraktov
drobnych plodov liecivych rastlin Ambiciou CKVV je neustaly rozvoj
zvySovanim povedomia vedecko-vyskumnych pracovnikov o dusevnom
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vlastnictve, uspedny transfer a komercializacia ¢o najvacsieho poctu
vysledkov vyskumu.

Abstract

The Centre for Commercialisation of Research Results and Management
of Intellectual Property of the University of PreSov in Presov (CKVV) acts as
a university workplace within the structure of the University of PreSov with
the aim of transferring knowledge from the university into practice and
developing and using the research results. CKVV covers the management
of intellectual property and support of the commercialisation of results
created at the university. Communication occurs throughout the university
by continuous monitoring of the key research institutes, opening up
communication for closer familiarisation with the issue of intellectual
property and protection options and the application of intellectual
property into practice. Preference is given to face-to-face meetings with
research scientists in their natural environment (faculty, department).
Communication with the external environment creates opportunities
for collaboration between university and the entrepreneurial sector; it
develops relations with the business community through research and
development activities towards actively seeking out potential private
sector partners. Successful projects are registration of logo PU, Slovak
breeding certificate issued and Community plant protection right granted
for LIANKA camomile variety and KRISTINKA peppermint variety, Slovak
breeding certificate issued for AZURIT poppy variety, a patent granted
to “The Lyophilisation Method of Anthocyanins from Extracts of Small
Fruits of Medicinal Herbs”" The CKVV mission is continuous development
by raising the awareness of research scientists with regard to intellectual
property, the successful transfer and commercialisation of the greatest
number of research results.
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Abstrakt

Vyskum v oblasti genofondu maku siateho (Papaver somniferum L.) bol
zamerany na krajové populacie maku siateho s cielom najst zaujimave
genotypy maku s moznostou ich uplatnenia pri tvorbe novych odréd
s lepSimi vlastnostami pre potravinarsky priemysel. Za tymto ucelom
bol uskutocneny monotoring stavu pestovania maku siateho na malych
plochach (zahradkach a zdhumienkovych polickach) predovsetkym
v severovychodnej ¢asti Slovenska, ale aj v inych ¢astiach SR, ¢i v Ceskej
republike. Nasledne boli realizované zberové expedicie zamerané na
ziskanie osivového materialu. Z osiva boli zakladané pokusy, v ktorych
sa jednotlivé genotypy posudzovali v zmysle metodiky vychadzajucej
z Narodného programu ochrany genetickych zdrojov rastlin pre vyzivu
a polnohospodarstvo. Hodnotili sa morfologické, biologické a hospodarske
znaky a vlastnosti s porovnanim s referencnymi odrodami. Zaznamenavali
sa aj zakladné fenologické fazy v priebehu rastu a vyvoja. Zberovymi
expediciami bolo ziskanych 51 genotypov maku siateho (49 domaceho
poévodu, 2 genotypy zo zahranicia). Bol zisteny rézny stupen variability
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v zavislosti od hodnoteného znaku. Vyselektoval sa perspektivny material
vhodny na potravinarske vyuzitie GZ Azurit, ktory v skuske vykonu dosiahol
vys$$iu urodu makového semena o 9,02% v porovnani s referenénymi
odrodami (Opal a Major). Na zaklade tychto vysledkov bol prinlaseny do
Statnych odrodovych pokusov za u¢elom registracie odrody. V rokoch 2016
— 2018 prebiehalo skusanie tohto genetického zdroja pod oznacenim PU-
01 na Ustrednom kontrolnom a skiisobnom ustave polnohospodérskom.
Na zaklade dobrych hospodarskych vysledkov — vysSia uroda makového
semena v porovnani s referenénymi odrodami, ako aj na zaklade
dosiahnutych dobrych parametrov kvality, ktoré podmienuju vhodnost na
potravinarske vyuZitie, bolo vydané rozhodnutie o registracii novej odrody
s nazvom Azurit. Na zdklade tohto rozhodnutia bola podana ziadost
o vydanie Slachtitelského osvedcenia, ktoré zabezpecuje pravnu ochranu
odrody v Slovenskej republike. Nasledne bude poziadana ceska institucia
Ustredni kontrolni a zku$ebni Ustav zemédélsky o vydanie pravnej ochrany
v Ceskej republike, kde sa predpoklada hlavné komeréné uplatnenie novej
potravinovej odrody maku.

Abstract

The research into poppy gene pools (Papaver somniferum L.) was
focused on the regional populations of poppy in order to find suitable
poppy genotypes with the potential application in breeding new varieties
with better properties for use in the food industry. For this purpose, the
monitoring of poppy cultivation in small areas (gardens and small fields)
predominantly in the northeastern part of Slovakia, and also in other
parts of the Slovak Republic, or in the Czech Republic was carried out.
Subsequent harvesting expeditions provided seed material. Experiments
were established from seeds in which individual genotypes were
assessed in accordance with the methodology based on the National
Programme for the Protection of Plant Genetic Resources for Food and
Agriculture. Morphological, biological and economic characteristics and
properties were evaluated against reference varieties. Basic phenological
phases during growth and development were also recorded. Collecting
expeditions yielded 51 poppy genotypes (49 of domestic origin,
2 genotypes from abroad). A different degree of variability was found
depending on the characteristic evaluated. GZ Azurit was selected as
a prospective material for food utilisation which achieved a 9.02% higher
poppy seed yield in the production test when compared to the reference
varieties (Opal and Major). Based on these results, the genotype was
submitted to the State Variety Trials to register the variety. In 2016 — 2018
this genetic resource was tested under the designation PU-01 at the
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Central Control and Testing Institute in Agriculture in Bratislava. On the
basis of good economic results such as higher poppy seed yield compared
to reference varieties, as well as good quality parameters in terms of
suitability for food applications, the Decision to register Azurit as a new
variety was issued. Based on this Decision, an application was submitted
for issuing the breeder’s certificate, to ensure the legal protection of the
variety in the Slovak Republic. Subsequently, the certificate application will
be filed to the Central Institute for Supervising and Testing in Agriculture
in Brno, to issue legal protection in the Czech Republic, where the main
commercial application of the new poppy food variety is expected.
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Abstrakt

Centrum pre Transfer technoldgii Zilinskej univerzity v Ziline (CTT
UNIZA) bolo vybudované v ramci projektu Univerzitného vedeckého
parku Zilinskej univerzity v Ziline. CTT UVP UNIZA poskytuje svoje sluzby
zamestnancom a Studentom UNIZA ako aj zaujemcom z komercnej
sféry. Zaobera sa riadenim prav dusevného vlastnictva a transferom
vysledkov vyskumu a vyvoja do praxe. Jeho hlavnym cielom je prepojenie
vyskumného potencidlu UNIZA s potrebami komercnej sféry. Za ucelom
zefektivnenia procesu transferu technoldgii bola vypracovana interna
smernica — Smernica ¢. 133/2015 o nakladani s duSevnym vlastnictvom
v prostredi UNIZA, ktora upravuje podmienky celého procesu vytvorenia,
nahlasovania, ochrany a komercializacie dusevného vlastnictva (DV), jeho
vyuzivanie v dalsom vyskume a vyvoji, vo vzdeldvani a taktiez podmienky
publikovania o DV. V nadvaznosti na uvedenu smernicu boli v CTT UNIZA
vytvoreneé interné metodiky pre oblast zakladania spin-off spolo¢nosti, pre
podporu a mentorovanie start-up spolo¢nosti so zameranim na potrebné
analyzy, dokumenty a zmluvy. CTT UNIZA zaroven pomaha vyskumnikom
pri uzatvarani vyskumnych zmluv, zmluv o spolo¢nom vyskume,
zmluv o dielo a pod.,, s cielom zabezpecit ochranu a moznost dalSieho
vyuzitia takto vytvorenych vystupov pri hlavnej cinnosti univerzity.
V sucasnosti je smernica novelizovana vo vazbe na novy patentovy zakon
a skusenosti s implementaciou smernice do praxe UNIZA, kde prave
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prax ukazala nevyhnutnost zmeny niektorych navrhnutych procesov
ochrany a komercializacie DV UNIZA. V zaujme podpory vzdelanosti
malych a strednych podnikatelskych subjektov a ostatnej verejnosti
v oblasti patentovych informacii a priemyselného vlastnictva je na péde
UNIZA zriadené informacno-poradenské miesto Uradu priemyselného
vlastnictva SR pre inovacie — Innoinfo a Stredisko patentovych informacii
- PATLIB centrum, ktorého ulohou je poskytovat verejnosti informacné
sluzby v oblasti patentovych informacii. CTT UVP UNIZA sa aktivne
venuje aj podpore podnikania Studentov, zakladania start-up spoloc¢nosti,
vzdelavania $tudentov v oblasti inovacii a podnikania. Cast tychto
svojich aktivit realizuje CTT prostrednictvom spin-off spolo¢nosti UNIZA
Technology Incubator, s.r.o. zriadenej v roku 2018.

Abstract

The Centre for Technology Transfer of the University of Zilina (CTT
UNIZA) was established within the Project of the University Science
Park of the University of Zilina. CTT UVP UNIZA provides its services to
UNIZA employees and students as well as to the commercial sector. It
deals with the management of intellectual property rights and the transfer
of research and development results into practice. Its main objective is
to link the research potential of UNIZA to the needs of the commercial
sector. In order to enhance the technology transfer efficiency, an internal
directive has been developed — Directive no. 133/2015 on the Management
of Intellectual Property at the University of Zilina, which manages the
conditions for creation, disclosure, protection and commercialisation of
intellectual property (IP), its use in further research and development,
education and also the conditions for publishing about IP. Subsequent to
the above directive, internal methodologies for the establishment of spin-
off companies and for the support and mentoring of start-ups focused
on the analysis, documents and contracts were required. CTT UNIZA also
helps researchers concluding research contracts, collaborative research
contracts and employment contracts and so on in order to ensure the
protection and potential further use of outputs generated within the
main activities of the university. The Directive is currently being amended
due to the adoption of a new Patent Act and experiences gained with
implementation of the UNIZA Directive into practice. The practice showed
the need to change some of the proposed processes of protection and
commercialisation of the UNIZA IP. To support the education of small- and
medium-sized businesses and the general public in patent information
and industrial property rights, UNIZA has established an information
and advisory office for innovation of the Industrial Property Office of
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the Slovak Republic — Innoinfo and Patent Information Centre — PATLIB
Centre, whose mission is to provide the public with information services
dealing with patent information. CTT UVP UNIZA is also actively involved
in promoting student entrepreneurship, establishing start-up companies,
training students in innovation and entrepreneurship. Part of these
activities is carried out by CTT through the spin-off of UNIZA Technology
Incubator, LLC. established in 2018.
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Abstract

Prehitaci kapsulovy endoskop na zobrazovanie pazerdka je vytvoreny
z kamery a osvetlovacieho zdroja, napajanych prostrednictvom tenkych
napajacich vodicov elektrického prudu, ktoré su vlozené do dielektrickej
ochrannej trubicky s priemerom men$im ako 3mm, a pripojené su
na kapsulu. Kamera, osvetlovaci zdroj a zaciatok napajacich vodicov
su zaliate v polymére, ktory tvori kapsulu. Pri zobrazovani pazerdka
sa kapsula prehltne, pricom v pazZerdku ostane visiet na dielektrickej
ochrannej trubi¢ke. Kedze ochranna trubicka je tenka, prehitaci kapsulovy
endoskop velmi malo zatazuje pacienta pri vySetreni a umoznuje vysetrit
fyziologicku cinnost pazeraka. Objektiv kamery v kapsule mdze byt
umiestneny tak, ze snima pazerak v smere od ustnej dutiny do zaludka,
alebo od zaludka smerom do ustnej dutiny. Kapsula sa z pazeraka vytiahne
tahanim za napajacie vodice. Tento vysledok vyskumnej cinnosti je
chraneny narodnou patentovou prihlaSkou podanou dna 12. 11. 2018 na
Urad priemyselného vlastnictva SR a dizajnom Spolocenstva. V su¢asnosti
sa pripravuje ochrana predmetného vynalezu v zahranici prostrednictvom
podania medzinarodnej prihlasky PCT.

Abstract

The swallowing capsule endoscope for imaging of the oesophagus consists
of a camera and a light source powered by thin power conductors that are
inserted into a dielectric protective tube with a diameter of less than 3mm
attached to a capsule. The camera, the light source and the end of the
power lead are encapsulated in a polymer that forms the capsule. When
imaging the oesophagus, the capsule is swallowed and it is suspended
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in the oesophagus on the dielectric protective tube. Since the protective
tube is thin, the swallowing capsule endoscope imposes very little burden
on the patient during the examination and makes investigation of the
physiological activity of the oesophagus possible. The camera lens in
the capsule can be positioned so that it images the oesophagus in the
direction from the oral cavity to the stomach, or in the reverse direction.
The capsule is retracted from the oesophagus by pulling on the power
lead. This research result is protected by a national patent application filed
on 12th November 2018 at the Industrial Property Office of the Slovak
Republic and Community Design. International PCT application for this
invention is currently in preparation.
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Abstrakt

Kanceldria pre transfer technologii Slovenskej akadémie vied (KTT
SAV) poskytuje bezplatny servis vedeckym organizaciam Slovenskej
akadémie vied v oblasti prenosu vysledkov vyskumu do praxe. Cinnosti
KTT SAV sa daju zatriedit do dvoch zakladnych skupin odvijajucich sa
od skutoc¢nosti, ze transfer technoldgil sa sklada z ochrany dusevného
vlastnictva a jeho naslednej komercializacie. Sluzby KTT SAV spadajuce do
oblasti ochrany duSevného vlastnictva zahrnaju napriklad vypracovanie
komplexnej komercnej a technickej evaluacie na nahlasené predmety
priemyselného vlastnictva ako podkladu pre rozhodovanie Statutarneho
zastupcu, sucinnost pri priprave patentovej (resp. inej) prihlasky
a pod. Kolektiv pracovnikov KTT SAV vykonava tiez aktivity suvisiace
s komercializaciou duSevného vlastnictva ako napriklad vyhladavanie
partnerov na komercializaciu, ¢i priamo vyrobu, dalej poskytuje suc¢innost
prirokovaniach, ako aj manazmente celého procesu, vratane marketingu.
Mimoriadne doélezitou aktivitou pracovnikov KTT SAV je v neposlednom
rade aj zvySovanie povedomia O problematike transferu technologii
medzi vedeckymi pracovnikmi organizacii SAV formou odbornych
seminarov. Spolupraca so vSetkymi aktérmi potrebnymi pri jednotlivych
¢innostiach celého procesu transferu technologii ako napriklad
patentovymi zastupcami, trhovymi analytikmi, ¢ marketingovymi firmami
podporuje uspesny priebeh celého procesu prenosu vysledkov vyskumu
do praxe. KTT SAV zaznamenala od svojho vzniku v roku 2011 niekolko
uspechov v podobe poskytnutych licencii, vyrobkov pripravenych na
predaj zakaznikom, resp. vzoriek vyrobenych v Standardnych vyrobnych
podmienkach pre potencidlnych zdkaznikov, nehovoriac o podanych
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patentovych prihlaskach a udelenych patentoch ako v SR, tak aj v zahranicj,
prebehnutych komer¢nych a technickych evaluaciach na nahlasené
predmety priemyselného vlastnictva, vytvorenych marketingovych
planoch, &i pripravenych zmluvach.

Abstract

The Technology Transfer Office of the Slovak Academy of Sciences (TTO
SAS) provides a free service for scientific organisations of the Slovak
Academy of Sciences faclilitating the transfer of research results into
practice. The team of TTO SAS seeks to resolve the issue of knowledge
transfer into practice systematically and comprehensively. The TTO SAS
team has created and put into practice, among other things, the Directive
on management of industrial property rights of organisations of the
Slovak Academy of Sciences, which makes technology transfer a readily
described and largely transparent process. The services of TTO SAS in
the process of the transfer of research results into practice involve, for
example, the development of a comprehensive commercial and technical
evaluation of the reported industrial property subjects. The TTO SAS team
also searches out partners for commercialisation or for direct production,
offers assistance in negotiations as well as in management of the entire
process, including marketing. In securing funding from external sources
for activities needed for a successful technology transfer, the TTO SAS
cooperates with the Slovak Centre of Scientific and Technical Information.
Establishing contacts and cooperation with all the participants involved
in individual activities of the entire technology transfer process, such
as cooperation with patent attorneys, market analysts or marketing
firms, promotes the successful progress of the entire process of transfer
of research results into practice. In this way, the TTO SAS has achieved
some successes In the form of products ready for sale to customers or
samples produced under standard manufacturing conditions for potential
customers, not to mention the patent applications filed and patents
granted in the Slovak Republic as well as abroad; it has also effected
commercial and technical evaluations of the reported industrial property
subjects, created marketing plans and prepared contracts.
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Abstrakt

Novy kovovy kompozitny materidl pre biomedicinske implantaty s nazvom
BIACOM® bol vyvinuty kolektivom pdvodcov zo Slovenskej akadémie vied
a Univerzity v Zdhrebe. Kompozit kov-kov vyrobeny praskovou metalur-
giou obsahuje bioinertnu titanovi (Ti) matricu a biodegradovatelnu zloz-
ku, predovietkym hor¢ik (Mg). Implantaty vyrobené z materidlu BIACOM®
su vhodneé pre aplikacie vystavené vysokému mechanickému a unavovému
zataZeniu, napriklad pre zubné implantaty. BIACOM® riesi nedostatky existu-
jucich konceptov zubnych implantatov na baze komerc¢ne Cistého Ti a zliatiny
Ti6AI4V, tj.: 1) zniZenie stress-shielding efektu spdsobeného rozdielom medzi
Youngovym modulom cCelustovej kosti a Youngovym modulom materidlu im-
plantatu; a i) nedostato¢nu bioaktivitu. Trvala titAnova zlozka v kompozite BIA-
COM®poskytujemechanickévlastnosti, ktoré supotrebné pre funkciuimplantatu.
Biodegradovatelna Mg zlozka, homogénne dispergovand v Ti matrici, znizuje
Youngov modul materidlu BIACOM®. Okrem toho sa po implantacii, t. j. v ko-
roznom prostredi, Mg postupne a kontrolovanou rychlostou odburava z po-
vrchu implantatu. Vysledkom je, ze sa vytvaraju pory na miestach po odbura-
nom Mg, Youngov model kompozitu sa dalej znizuje, stress-shielding efekt sa
redukuje, podporuje sa proces osseointegracie na rozhrani implantatu a zvysu-
je sa pevnost spoja. Zaroven vdaka jedinecnej mikroStrukture Ti matrice vyka-
zuje BIACOM® dobru mechanicku pevnost a unavovu zivotnost porovnatelnu
s komercne Cistym titdénom.
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Abstract

A novel metal composite material for biomedical implants, BIACOM®,
has been developed by a team of inventors from the Slovak Academy
of Sciences and the University of Zagreb. The metal-metal composite
fabricated via powder metallurgy comprises a bioinert titanium (Ti) matrix
and a biodegradable component, in particular magnesium (Mg). BIACOM®
implants are suited to applications subjected to an intense mechanical
and fatigue load, particularly dental implants. BIACOM® addresses the
shortcomings of existing dental implants based on Ti of commercial
purity (CP) and Ti6Al4V alloy: i) a high stress-shielding phenomenon due
to differences between the Young module (E) of a jaw bone and that of the
implant material; and ii) insufficient bioactivity. A permanent Ti component
in the BIACOM® composite provides the mechanical properties required
for function of the implant throughout its service. The biodegradable
Mg component, homogeneously dispersed within the Ti matrix, reduces
the Young module of BIACOM®. In addition, Mg is gradually released at
a controlled rate from the implant's surface in a corrosive environment
after implantation. As a result, pores are formed at sites previously
occupied by Mg, the composite's Young module further decreases, the
stress-shielding phenomenon reduces, the osseointegration process at
the implant s interface is promoted and the bonding strength eventually
increases. At the same time, due to the unique microstructure of the Ti
matrix, BIACOM® exhibits good mechanical strength and fatigue tolerance
comparable to commercially pure titanium.
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Abstrakt

Ochrana dusevného vlastnictva a transferové aktivity na UPJS v Kosiciach
boli realizované prostrednictvom Useku pre transfer vysledkov vyskumu
a know-how do praxe (UpT), ktory bol zriadeny v juni 2013 na zaklade
smernice ¢. 1/2013 o ochrane dusevného vlastnictva na UPJS v Kosiciach.
UpT bol v ramci $truktury univerzity zaradeny pod rektorat UPJS. V suvis-
losti s organizacnou zmenou uskutocnenou v septembri 2017 presli ¢in-
nosti UpT do pdsobnosti Technologického a inovacného parku UPJS
v Ko$iciach. Organiza¢na zmena si vyziada zmenu nazvu UpT a v septem-
bri 2019 sa premenoval na Centrum transferu technologii (CTT). Za naj-
vyznamnejsie ¢innosti CTT sa povazuje plnenie celouniverzitnych uloh
v rdmci transferu technoldgit a ochrany dusevného vlastnictva. Ulohy CTT
koordinacia a poradenstvo pri zakladani a fungovani start-up spolo¢nosti
na UPJS, ochrana a spravovanie DV a jeho komercializécia, koordinacia
spoluprace TIP-UPJS so spin-off a externymi priemyselnymi partnermi,
poradenstvo, pomoc, konzultacie, vzdelavanie.

Abstract

Protection of intellectual property and transfer activities at UPJS in Kosice
was achieved through the Section for Transfer of Research Results and
Know-how into Practice (UpT), which was established in June 2013 on
the basis of Directive no. 1/2013 on Protection of Intellectual Property
at UPJS in Kosice. Within the structure of the university, the UpT was
included under the Rectorate of UPJS University. In connection with the
organisational change in September 2017, the activities of the UpT were
transferred to the Technology and Innovation Park of UPJS in Kosice
(TIP-UPJS). The organisational change required a change in the name
of UpT and from September 2019 it has been renamed as the Centre for
Technology Transfer (CTT). The most important activities of the CTT are
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the fulfilment of university-wide tasks within the framework of technology
transfer and the protection of intellectual property. The main tasks of
CTT are coordination and consultation in establishing and operating
start-up companies at UPJS, protection and management of IP and its
commercialisation, coordination of TIP-UPJS cooperation with spin-offs
and external industrial partners, counselling, assistance, consultation,

education.
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Kancelaria pre projektové a transferové ¢innosti
SPU v Nitre

Office for Project and Transfer Activities
at the SUA in Nitra

Moravéikova Danka
danka.moravcikova@uniag.sk

Slovenska polnohospodarska univerzita v Nitre, Kancelaria pre projektové a transferové
¢innosti SPU v Nitre, Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra, Slovenska republika

Slovak University of Agriculture in Nitra, Office for Project and Transfer Activities
at the SUA in Nitra, Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra, Slovak Republic

Abstrakt

Kancelaria pre projektové a transferové cinnosti  Slovenskej
polnohospodarskej univerzity v Nitre (dalej KPTC) funguje ako nové
Specializované pracovisko s celouniverzitnou pésobnostou od 1.4.2019.
V ramci jej obsahového zamerania a kompetencii zastreSuje aj agendu
transferu technoldgii, ochrany dusSevného vlastnictva a popularizacie
vysledkov vedy a vyskumu. Tento plagat prezentuje poziciu KPTC v novej
organizacnej Strukture univerzity, vybrané kompetencie pracoviska, ako
aj zaujimavé informacie o projektovej ¢innosti.

Abstract

The Office for Project and Transfer Activities at the Slovak University
of Agriculture in Nitra (OPTA) started operations as a new specialised
university department from 1st April 2019 Its agenda also covers
technology transfer, intellectual property protection, and popularisation
of R&D results. This poster presents the position of OPTA within the new
organisational structure of the university, selected competencies of this
office, as well as relevant information about the project activities.
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Valcovité sedenie s nesucou informaciou a moznostou
odlozenia bicykla
Oval Seating Bearing Information and Bicycle Stand

Blahutova Veronika — Badura René — Farkasova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Sedeniezmaterialu, ktory je bezne dostupny v prirode. Jednoduché surové
pne lemuju turistické chodniky veduce vrchom Krizna. Rozmiestnené su
v radoch a nesu informaciu o jednotlivych stoliciach, ktoré sa stretavaju
na tomto vrchu. Dizajn je chraneny na UPV SR pod cislom zapisaného
dizajnu 28538 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

The seating is made from a natural material commonly available. Simple
untreated tree stumps lining both sides along the hiking trails leading to
Krizna. They display information about the historical regions which meet
on this hill. This design is registered at the IPO SR under no. 28538 and
readily available for realisation.
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Lavicka
Bench

Cvitkovic¢ Jakub — Somora Martin
somora.somora@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Navrh lavicky na vrchu Krizna suvisi s okolitymi vrchmi, na ktoré odkazuje
svojim tvarovanim. Stabilitu, pevnost, odolnost voli poveternostnym
vplyvom a nosnost zabezpecuje ukotvena ocelova konstrukcia. Dizajn je
chraneny na UPV SR pod ¢islom zapisaného dizajnu 28581 a je pripraveny
na realizaciu.

Abstract

The design of the bench on Krizna is related to the surrounding hills,
and it is inspired by their shapes. The well-embedded steel construction
ensures stability, strength, weather resistance and load-bearing capacity.
This design is registered at the IPO SR under no. 28581 and readily
available for realisation.
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Opierka chrbta s figurativnym motivom
Backrest with Figurative Motiff

Hrebenarova Miroslava — Badura René — FarkaSova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakat

Navrh objektu je inSpirovany centrom jednotlivych stolic. Pre Zvolensku
stolicu je to Pusty hrad, pre Liptovsku je to Liptovsky hrad a pre TurCiansku
je Sklabinsky hrad. Tieto hrady su vyobrazené na operadle navrhu sedenia
a pri dopade svetla vrhaju tiefi. Dizajn je chraneny na UPV SR pod ¢islom
zapisaného dizajnu 28544 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

The design of the resting area is inspired by the centre of historical
regions. The Zvolen Region had its centre in the Pusty Castle, the Liptov
Region in the Liptovsky Castle and the Sklabina Castle serves as the
centre of Turiec Region. Images of these castles are displayed on the
backrests of the seats and they cast shadows when illuminated by the
sun. This design is registered at the IPO SR under no. 28544 and readily
available for realisation.
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Les — oddychové sedenie do exteriéru s informac¢nym
odkazom
Forest — Outdoor Seating with Information Reference

Jedinak Ivan — Bad'ura René — FarkasSova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Umelo vytvoreny les je reakciou na vyuzivanie tunajsSieho prostredia
ludmi a ide o akési symbolické splatenie dlhu prirode. Taktiez reaguje
na umelo vytvorené hranice jednotlivych historickych stolic ¢lovekom,
ktoré priroda nepozna. A ani stavebny zasah, ktory sa nachadza
na vrchole Krizna, preto ma napomahat prepojeniu medzi pdsobenim
Cloveka a prirody, svojim linearne cCistym dizajnom vychadzajucim zo
Stylizacie Zivych stromov. A tak urcite vytvorit vizualny konsenzus, ktory
je lahko citatelny a zapamatatelny. Taktiez splha atributy kratkodobého
odpocinku v sede. Dizajn je chraneny na UPV SR pod ¢islom zapisaného
dizajnu 28539 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

The artificial forest is a response to the human exploitation of the local
environment and is a symbolic repayment of the debt to nature. It also
responds to the man-made boundaries of the historical regions, which
are not consistent with the natural surroundings, as is the structure
on the top of Krizna. The design with its linearly pure lines stemming
from the stylisation of live trees is intended to facilitate the connection
between human activities and nature, and to create a visual consensus
which is easy to recognise and memorable. It can also serve as a short-
term seating area. This design is registered at the IPO SR under no.
28539 and readily available for realisation.
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Pohlad — oddychova lavic¢ka do exteriéru fixujuca vyhlad
s informaénym odkazom
View — Outdoor Bench with Information Reference

Jedinak Ivan — Badura René — Farkasova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Sedaci prvok, ktory je samostatnym zhmotnenim moznosti uzasného
vyhladu z vrchu Krizna, ma fixovat pohlad na historické stolice, a tak
napomahat pretrvaniu ich odkazu. Ide o jednoduché a makké tvarovanie
pre lepSie prijatie samotnou prirodou, a taktiez vychadza z nej, kedze
ide o Stylizované transformovanie oci. Ma posobit ako jedine¢ny a lahko
identifikovatelny prvok daného priestoru, ktory funkéne napomaha
navstevnikom v poskytovani moznosti miesta na oddych a regeneraciu
sil a pIni aj funkciu zavetria. Dizajn je chraneny na UPV SR pod cislom
zapisaného dizajnu 28541 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

This seating element is a substantiation of the spectacular view from the
summit of Krizna. It is intended to focus the view on the historical regions
which intersect on the hill and to further their message. Its simple and soft
shapes are well suited to the natural surroundings. It should be a unique
and easy-to-recognise feature in this space, which should serve visitors to
the hills as a resting and relaxing site and also provide a wind-break. This
design is registered at the IPO SR under no. 28541 and readily available
for realisation.
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Kolekcia park — exterierovy mobiliar
Urban Park Furniture Collection

Jedinak Ivan — Fodorova Slavomira — Panc¢ikova Martina —
Zaborsky Matej — Badura René — Elena Farkasova
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrak

NaSa idea zachovava jednotnu identitu nami navrhovaného dizajnu.
Jednotlivé prvky su inSpirované organickymi prirodnymi liniami. Navrhy
exteriérovych prvkov vytvaraju jednotnu identitu moderného parku. Zvolili
sme kombinaciu materidlov kov a drevo. Jemné linie prepdjaju mobiliar
s prostredim. Sedenie/osvetlenie/aktivne prvky oddychu/vtacia budka/kds/
vtacie hodiny. Dizajn je v stave konania na zapis dizajnu a je pripraveny
na realizaciu.

Abstract

The idea of the park furniture retains the uniform identity of the design.
The individual park furniture components, which combine wood and
metal, are inspired by natural lines. The design of the exterior components
creates a harmonised identity of a modern park. Soft lines integrate the
park furniture into the surrounding environment. Seating/Lighting/Feature
for active relaxation/Nest box/Litterbins/Bird clock. This design is pending
registration at the IPO SR and is prepared for realisation.




Exteriérova lavicka
Outdoor Bench

Jurikova Diana — Somora Martin
somora.somora@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Koncept vznikol na zaklade inSpiracnych zdrojov, trojstolicného vrcholu
Krizna. Prinavrhu som zohladnila smery jednotlivych hranic, ktorymikedysi
prechadzali dblezité obchodné cesty, a ktoré zaroven tvorili pomyselné
hranice medzi jednotlivymi stolicami (Liptovska, Zvolenskd, Turcianska).
Prvky nesluzia len ako informacny bod, ale su aj ukazovatelom smerov.
Dizajn je chraneny na UPV SR pod ¢&islom zapisaného dizajnu 28572 a je
pripraveny na realizaciu.

Abstract

The concept is inspired by three points which meet on Krizna. The idea is
focused on the directions and lines of three regions (Liptovskd, Zvolenska,
Turcianska). The elements are not just an information point but also act
as a direction indicator. This design is registered at the IPO SR under no.
28572 and readily available for realisation.
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Sedadla do exteriéru s integrovanym stojanom
na bicykle a informaénymi tabulami

Outdoor Seats with Bicycle Stand and Information Boards

Korti$ Peter — Badura René — Farkasova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Sedenie je 1nsp1rovane vrchom Krizna, ktorym viedla hranica troch stolic.
Stredom sedenia je informacny stip trojuholnikového tvaru, na ktorom su
umiestnené informacné tabule. Informacia na stipe méze byt zndzornena
aj vypalovamm alebo QR kodom. Po stranach sa nachadzaju segmenty
urcené na sedenie a oddych Dlza]n je chraneny na UPV SR pod &islom
zapisaného dizajnu 28540 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

The seating is inspired by the peak of Krizna, the meeting point of three
historical regions. A triangular-shaped post in the middle of the sitting
area serves for displaying information boards either in quick response
QR code or by poker-work. At the sides are seats intended for sitting and
resting. The spaces between the seats can be used as bicycle stands. This

design is registered at the IPO SR under no. 28540 and readily available
for realisation.
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Sedenie do exteriéru s otvormi
na odkladanie bicyklov

Outdoor Seating with Bicycle Stand Slots

Ondrousek Edgar — Badura René — Farkasova Elena
ena.farkasova@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Oddychové sedenie s historickou informaciou podanou modernou for-
mou v QR kode je uréené turistom. Je obohatené o bicyklové stojany,
ktoré spolu so svojou formou a smerom ukazuju smer turistickych chod-
nikov. Celok tvori masivne drevo na kovovej konstrukcii, vdaka comu je
jednoducho vymenitelné a nahraditelné. Dizajn je chraneny na UPV SR
pod ¢islom zapisaného dizajnu 28600 a je pripraveny na realizaciu.

Abstract

Seating for resting with information about history presented in a modern
form by a QR code is intended for tourists. The seating includes bicycle
stands which point in the direction of the hiking routes. The entire feature
is made of solid wood mounted on a metal construction. The seats are
readily replaceable. This design is registered at the IPO SR under no.
28600 and readily available for realisation.

[
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Krajska kniznica Zvolen — oddelenie pre deti a mladez

The Regional Library in Zvolen — Department for Children
and Young People

Stefanikova Karolina — Somora Martin
stefanikova karolina@gmail.com

Technicka univerzita vo Zvolene, Drevarska fakulta, Katedra dizajnu nabytku a interiéru,
T. G. Masaryka 24,960 01 Zvolen, Slovenska republika

Technical University in Zvolen, Faculty of Wood Science and Technology,
Department of Furniture and Interior Design, T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen,
Slovak Republic

Abstrakt

Navrh interiérového rieSenia pre oddelenie deti a mladeze v Krajskej
kniznici vo Zvolene je inSpirovany detskym svetom samotnym. Podporuje
kreativitu, je hravy a farebny. Ponuka skrySe a samostatnost ako aj
dobrodruzstvo a zabavu v kolektive. Priestor je prispdsobeny nielen pre
deti réznych vekovych kategoril ale aj na aktivity ako tvorivé dielne,
premietanie Ci besedy.

Abstract

The interior design for the Department for children and young people in the
Regional library in Zvolen is inspired by the world of children. It promotes
creativity,as well as being playful and colourful. It has hiding places and
sites for individual independence as well as adventure and entertainment
in teams. The space is arranged to suit various age categories and also for
activities such as creative workshops, projections, and discussions.

—_————a
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23.10. 2019

11.15 - 11.50 Spolupraca Scheidt & Bachmann so Zilinskou univerzitou v Ziline
Marian Koprda (Scheidt & Bachmann Slovensko s.r.o.)

11.50 — 12.15 CENA ZA TRANSFER TECHNOLOGII NA SLOVENSKU 2019
(vyhlasenie vitaza sutaze)

12.15-13.10 OBEDNAJSIA PRESTAVKA (Bufetovy obed a Networking)

13.10 -13.45 Spolupraca ZlavaDna s Fakultou informatiky a informaénych technologii STU
Monika Tihanyiova, Marian Sedivy (ZlavaDna s.r.o.)

13.45 - 14.20 Charles Games - cesta k zalozeni spin-offu
Lukas Kolek (Katedra softwaru a vyuky informatiky, Matematicko-fyzikalna
fakulta, Univerzita Karlova v Prahe)

14.20 — 14.35 Cena za najputavejsi plagat (vyhlasenie vitazov sutaze)

14.35-14.45 PRESTAVKA

14.45 - 15.20 Skusenosti zo spoluprace akademickej a komerénej sféry v IT oblasti
Viera Rozinajova (FIIT STU)

15.20 - 15.55 Talenty zo zahraniéia a ich prinos pre transfer technolégii: pripadova studia
Martin Drozda (Ustav informatiky a matematiky, FEI STU)

15.55 - 16.10 Diskusia a ukonéenie

16.10 — 17.00 Volna prehliadka panelovej sekcie a networking

24.10. 2019

Program na pozvanky:

9.00 - 11.00

Zasadnutie organov zdruzenia
Narodné centrum transferu technoldgii SR,

Nastroje na podporu realizacie transferu technolégii na slovenskych
vedeckovyskumnych instituciach, VIPASME, konferenéna miestnost CVTI SR, 4. poschodie

9.00 - 19.00
Veda pre prax” na Slovenskej kooperaénej burze Bratislava 2019

V ramci spoluprace s organizatorom podujatia - Slovenska agentura pre rozvoj investicii
a obchodu (SARIO) - sa na B2B rokovaniach pocas SKB Bratislava 2019 zucastnia vybrani
zastupcovia slovenskych univerzit a SAV. Hotel Bratislava
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